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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Despacho do Chefe do Executivo n.” 201/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bdsica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos da
alinea 5) do n.° 3 do Despacho do Chefe do Executivo n.® 189/
12002, o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeacio dos membros do Observatério da
Administracdo Publica de Macau, pelo periodo de dois anos,
com efeitos a partir de 5 de Setembro de 2004:

1) Lui Kwok Man;
2) Newman Ming Ki Lam;
3) Tong Chi Kin;
4) José Maria Pereira Coutinho;
5) Lionel Vai Tac Leong;
6) Leong Heng Teng;
7) Chan Hoi Fan;
8) Chan Wai Man;
9) Chan Kam Meng;

10) Liu Bolong;

11) Cheang Seng Ip.

30 de Julho de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 202/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.°4 do artigo 5.° da Lei n.° 1/2004, o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeado Presidente da Comissdo para os Refugiados,
Kong Chi, Delegado do Procurador.

2. Sdo nomeadas vogais da Comiss@o as seguintes indivi-
dualidades:

(1) Cheong Han, Assessora do Gabinete do Secretdrio para a
Seguranga;

(2) Anténio dos Anjos Fernandes, Subintendente do Corpo
de Policia de Seguranca Piiblica;

(3) Isabel Maria Ho, Chefe do Departamento de Familia €
Comunidade do Instituto de Acc¢do Social;
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(4) Carla Cristina Ribeiro Mendonga, jurista do Gabinete para
os Assuntos do Direito Internacional.

3. Os membros da Comissdo tém direito a senhas de presenca
pela sua participacfio em reunides da Comissio, de montante
igual ao previsto para os trabalhadores da Administracéo
Publica.

4. O abono de senhas de presenca, nos termos do nimero
anterior, € autorizado pelo dirigente do respectivo Servi¢o ou
Organismo, sendo suportados pelo or¢amento do respectivo
Servico ou Organismo os encargos com tais abonos.

5. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacio.

2 de Agosto de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 203/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.°2 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 11/2001, o
Chefe do Executivo manda:

1. Sdo nomeados como membros do Conselho Econémico:

1) Os seguintes representantes das organizacdes dos interes-
ses econdmicos, nos termos referidos na alinea 3) don.° 1 do
artigo 3.°e don.° 1 do artigo 4.° do referido regulamento adminis-
trativo:

Chui Sai Cheong (efectivo) e Vong Kok Seng (suplente), em
representacdo da Associacio Comercial de Macau;

Ho Iat Seng (efectivo) e Ho Heng (suplente), em representa-
cdo da Associacdo Industrial de Macau;

Vitor Ng (efectivo) e Luiz Filipe Jacques (suplente), em re-
presentacdo da Associacdo dos Exportadores e Importadores
de Macau;

Wong Shoo Kee (efectivo) e Jodo Wang (suplente), em re-
presentacio da Associacdo dos Industriais de Tecelagem e Fia-
cdo de L3 de Macau;

Zhang Hongyi (efectivo) e Herculano Jorge de Sousa (suplen-
te), em representacdo da Associacdo de Bancos de Macau;

Chan Chi Kit (efectivo) e Yeung Chun Yip Samuel (suplente),
em representacdo da Associacdo das Agéncias de Turismo de
Macau;

Yeung Ka Ming (efectivo) e Johnson Chan (suplente), em re-
presentacdo da Associag@o de Hotéis de Macau;

Fong Chi Keong (efectivo) e Leong Keng Seng (suplente), em
representacio da Associagdo de Construtores Civis e Empresas
de Fomento Predial de Macau;

Leong Ping Chiu (efectivo) e Lei Hon Meng (suplente), em
representacio da Associacdo de Pequenas e Médias Empresas
de Macau.
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2) As seguintes personalidades nos termos do disposto na ali-

nea 4) don.° 1 do artigo 3.° do citado diploma:

Filipe Santos;

Manuel Santos;

Wong Hau Yan;

Ng Lap Seng;

Wu Yi Xin,

Ng Fok;

Stanley Ho;

Chow Kam Fai David;
Ma Jao Hang;

Chui Sai Peng;

Chan Wing Kee;

Vitor Cheung Lup Kwan;
Chan Sau San;

Au Chong Kit;

Anténio Chui Yuk Lum;
Wong Chi Seng;

leong Wan Chong;
Yeung Tsun Man Eric;
Lao Pun Lap;

Liu Bolong;

Lao Ngai Leong;

Huen Wing Ming Patrick;
Pun Hon Veng;

Ngan In Leng;

Ambrose So.

2. O mandato dos membros é de dois anos.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 17 de Julho

de 2004.

5 de Agosto de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Despacho do Chefe do Executivo n.° 204/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 3 do artigo 38.° da Lei n.® 10/2000, Lei Orgénica do Comis-
sariado contra a Corrupg¢io, e don.°3 e da alinea 1) don.°6 do
Despacho do Chefe do Executivo n.° 164/2001, com a nova re-
daccdo dada pelo Despacho n.° 199/2004, o Chefe do Executivo
manda:

1. Sdo nomeados membros da Comissdo especializada para a
fiscalizacdo dos problemas relacionados com queixas contra a
disciplina do pessoal do Comissariado contra a Corrupcéo, Leong
Heng Teng, Paula Ling, Kwan Tsui Hang, Lei Pui Lam e Philip
Xavier, sendo Leong Heng Teng designado para desempenhar
fungdes de presidente.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacio.

5 de Agosto de 2004.
O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 27/2004

Publicaciio do Acordo
sobre a Dispensa Miitua de Vistos entre o Governo da Regido
Administrativa Especial de Macau da Repiublica Popular
da China e o Governo da Mongélia

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° e da alinea 2) do artigo 5.° da Lei n.° 3/1999 da Regido
Administrativa Especial de Macau, o Acordo sobre a Dispensa
Miitua de Vistos entre o Governo da Regido Administrativa
Especial de Macau da Republica Popular da China e o Governo
da Mongélia.

Promulgado em 2 de Agosto de 2004.
O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

(D) EEHEEEBRER (MR - R -
) MU EIAR © TGRS A T A R IR
B - STET G -

B GBI TR — AR N LIRRIHER] - B - #
TH% - BETCEE SN RETEE AR S— SRR A
ARSI ILERTFTH] -

B={k

—(EEF TR F— A - EFE
A EBE -
RIS EE T

=l ) NN
EFENERRESR - Al S — T R B IRE B
s HIEE



5088

EPTRFITE B R —— B/

R H— 2004 FEF8 H 11 H

BREETERA R ERE RO A BRI A iva
ERRASL ~ B EOKAEY - R LR EERRESE
B

Bhk

() R ENEFOE— A ERE BIERET BT E
Ol A ABCER N AR SRR -

(D RE— ARV IR E B AR eI — AT
HYJGREISA -

st

FERE

S

(=) ERORER  BFE%E: - §4EbEEmED » &
FHE— T AR L F A E A 2 S e SRR > (HEFRE
BRI -

() BB BN R RN i b p i B e BN 79
75 -

Bk

(=) ERREA R EERATRI=+H > E@iack
A B — P E RRTT R A -

BU333C XAPUNUAH 4Yeneenex TYXAW BYrg
HAMPAMOAX XATAL APQ YNCbIH MAKAOIMMMWH
3ACAT  3AXMPFAAHbl OHUIMOW BYCWUWH
3ACTUAH TA3AP, MOHION YNChbIH 3ACIANH
FA3AP XOOPOH[bIH X3M3N4U33P

Byra Hapampaax Xstag Apg YncelH ApablH Tee 3acruidH
raspaac 3sHaxyy xananusapuir OGauryynax OypaH  apx
onrocoH byra Halipampax Xstag Apa YnceiH MakaoruidH
3acar 3axupraaxbi OHUroit bycuitn 3acruiiH rasap,

Morron YriceiH 3acruitH rasap,

(yaawmng “XananuaH Toxupord Tanyyn” rsHa),

Xonauaw Toxwpory TanyyablH  HaWpcar xapunuaar
B3XKYYIDK, UPrap XapunuaH 30puvx HeXUMVAr XeHreBunex

30punroop,

Hapaax ayAnuidr xananuaH Toxupos, YyHZ:
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Hargyraap ayin

1. byrg Haupampax XAtag Ap4 YnceiH Makaoruiix
3acar 3axupraanbl OHuyrot bBycuidH xyuuH Terengep
nacriopt Byxui xymyyc MoHron YnceiH HyTar A3BCrapT
ep(90) xoHOroOC  XITPaXryW XxyrauaaWwz BU3ryiraap
30pUMHO.

2. XyuvH Terengep (gunniomar, anbaH, 3IHIMAH)
YHO3CHUI ragaan nacnopt Byxuint MoHron YncelH vprag
byro Hanpampax Xartag Apa ynceiH Makaorwiid 3acar
3axupraarnsl OHuro bycuiin Hytar pascrapT ep (90)
XOHOrOOC X3TPAXIY# XyraliaaHz BU3ryirasp 30puuHo.

Xoéppyraap 3yun

Onaxyy XananusspuiH 1 [yrasp 3yina  gypacad
UPraguiir BM323C 4YBMOENCeHesp TIASHA axwinax 3apx
ONFOXTYIA. AOKNN SPXNAX, MIPraXxun As3Wnyynax,cypanyax
30pMNTrOop  Xa3nanuaH Toxupory Heree TanblH HyTar
A3BCrapT HeBTP3X, acBan 90 XOHOrooc 433l Xyrauaaraap
30puMX UPrag ypbauunaH 3esLUieepen asax Waapanararan.
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T'ypaspyraap ayin

Onaxyy Xananuaapuith 1 gyreasp sywng Aypacas anb
Hor XananusH Toxvpory Tanbid vprag XananusH ToxXupory
Heree TanblH HyTar A3BCrapT OpX, rapaxfaa XananusH
TOXNpOrY Heree TarnbiH rapaaj UprowiH OpOX, LUMITKUX,
opwmH cyyx Tyxal Xyyfb TOITOOMMXWAH wwaapgnaroir
BVenyyncsH Hexuens ONOH YNCbiH 30p4Ynryfof H3anTTaN
XUNuiH BOOMTOOP HABTAPHS,

Deperpyraap ayun

Buaasc xapunuan Yyeneemk By He XananuaH ToxXupory
TanyyAbiH HyTar A43scrapT ywnuumik 6y xun HaBTp3X, Typ
BonoH ydaaH xyrauaaraap OpWMH CyyX, axun 3pxnaxTan
xonBorgox Xyynb XypMblr XYHASTIH Caxux Yyprasc aHaXyy
Kananuaapuitn  yinunang xampargax 6GaWraa wpraguir
yeneenexryi.

Taspyraap ayin

1. OHoxyy Xoananuesp Hb Taanamxryd rax yacsH
XananusH Toxupord Heree TafblH - vprsguiar  HyTar
A3BCrapTss  opyynaxaac Oyloy  opwwmH  cyynraxaac
Tatransax XananusH Toxupory anb Har TansiH 3apx Byxui
Baryynnarbid GYpaH 3pXVIAr XHOSXTYA.

2. XasnanusH TOoXWpord TanyyaplH apx  Oyxui
Bavryynnaryyg aHaxyy syinuitd 1-8 AypacaH uvpraguir
©OpUIAH HyTar ASBCrapT AMapy Yeh JaxuH H3BTPyYSIX
6onHo.

3ypragyraap 3yan

1. XonasnusH ToXupord anb M Tan  9Haxyy
XananuaapuiAd 5 pgyraap 3syinuitd 2-1 3aacHaac Oycap
TOXWMONAONS HWATMWIAH A[9r XypaMm, YHASCHWA aoynryh
Batigan, apyyn maHg GonoH Bycan XYHASTIaX wanTtraaHaap
Xananuaapuitd yAnunanuitr 6yxang Hb 6ytoy XacardnaH Typ
30rcooX 6onHo.

2. Opresp apra xamxaar aeax Gonow ayycraeap
Bosrox TyxaWiraa XananusH Toxupord Herse Tangaa
AVNNOoMaT wWyramaap HoH gapyit M343raaHs.

AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE MACAO SPECIAL
ADMINISTRATIVE REGION OF THE
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA
AND
THE GOVERNMENT OF MONGOLIA
ON MUTUAL ABOLITION OF VISA REQUIREMENTS

The Government of the Macao Special Administrative Re-
gion of the People’s Republic of China, having been duly au-
thorised to conclude this Agreement by the Central People’s

Dongyraap 3yin

1. Onoaxyy Xenanuaspuin 1 pgyrasp aywng saacad
XYYUH Terengep 30pumnx BapumT BUUrviaH 3areapbir aHaAXYY
Xanalasp xy4un Terengep Gonoxooc 30 XOHOMUAH BMHE

XanonusH  Toxupord Tanyyn Aunnomar  wyramaap
COMUNLOHO.
2. XonanusH Toxupory ans Hor Tan  3Haxyy

XananuaspuitH 1 ayrasp 3yding 3aacaH 3opumx Bapumr
Guuruiar  eepunex 3CBAN  3HAXYY X3Nanuasp  XyuuH
Terengsp GoncHbl Aapaa WuHI 30puux Gapumt Suuur
X3parnax BoncoH TOXuongong XananusH TOXUPOrY Heree
Tannaa TYYHUIA 3arsapbir X3parnax 3axnaxeac 30 XOHOrWiiH
©MHe UMIIOMAT LWyramaap Xypryyrda.

Haimayraap syun

OHaxyy  Xonausspuir  xyrauaaryih  Hauryynas.
XananuyaH Toxupod anb 4 Tan sHaxyy Xananuaspuir 8
capbiH OMHe Aunnomart wyramaap Buurasp ypbguunat
M3A3FA2X Lyuamk 6onHo.

Ecayrasp syun

OHaxyy Xananuyasp He Xananuyad Toxupory Tanyyn
TYYHWAT XyyuH Terengep 6Gonrox [OTOOABIH liaapanarbir
FYWLBTIaCoH Tyxairaa XananysH Toxupory Heree Tanpaa
CYYnuMiiH M332MNUIAT BUYrasp erceH efpeec 30 XOHOTWIAH
Aapaa xyuuH Terengep 6onHo.

OHaxyy Xananyaaspuiir Makao xoTHoo 2004 oMbl 7
gyraap capbiH 3 8pep xsitaf, MOHrofl, aHrmv Xsnasp Tyc
Byp x0ép ax xyBb yAngcsH Bereen ax Buusspyyn Hb agun
XyuuHTan GaliHa. Xanenueapwir Tainbapnaxag cadan
36pBers aHrnu ax Buusapuiir GapumTanHa.

BYITI HAMPAMOAX XATALQ APZ YNChIH
MAKAOTUIAH 3ACAT 3AXWUPFAAHB! OHLIFON
BYCUWIAH 3ACTUVIH FA3PLIN TENSOMK

MOHIof YACHIH
SACTUVIH FA3PbII
Teneemx

Government of the People’s Republic of China,

and

The Government of Mongolia,

(hereinafter referred to as «Contracting Parties»),

Desirous to strengthen friendly relations and facilitate per-
sonnel exchange between the two Contracting Parties,

Have agreed as follows:

Article 1

1. Holders of a valid passport of the Macao Special Adminis-
trative Region of the People’s Republic of China shall enter the
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territory of Mongolia and stay for a period not exceeding ninety
(90) days without being required to obtain visa.

2. Nationals of Mongolia holding a valid passport of Mongolia
(diplomatic, official, ordinary) shall enter the territory of the
Macao Special Administrative Region of the People’s Republic
of China and stay for a period not exceeding ninety (90) days
without being required to obtain visa.

Article 2

Visa exemption does not grant the right to work to the per-
sons mentioned in Article 1. Persons who enter the territory of
the other Contracting Party with the aim of work, to carry a
profession, to study or for a period exceeding ninety (90) days
are obliged to get necessary permits beforehand.

Article 3

Persons of either Contracting Party mentioned in Article 1
may enter and leave the territory of the other Contracting Party
at each border crossing point open for international passenger
traffic, provided that they meet the conditions required by the
legislation of the other Contracting Party for the entry, move-
ment and stay of foreigners.

Article 4

It is understood that the waiver of the visa requirements does
not exempt persons benefiting under this Agreement from the
necessity to comply with the laws and regulations in force in each
Contracting Party, including those concerning entry, residence
— temporary or permanent — and work.

Article 5

1. This Agreement shall not affect the right of the competent
authorities of each Contracting Party to refuse the entry into or
stay in their territory to the persons of the other Contracting
Party considered undesirable.

2. The competent authorities of each Contracting Party shall
readmit into its territory at any moment any of the persons men-
tioned in paragraph 1 of this Article.

55 28/2004 HITHEELS
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Article 6

1. Each Contracting Party may temporarily suspend, in whole
or in part, the implementation of this Agreement, except the
paragraph 2 of Article 5 thereof, for reasons of public order,
national security, health or other justified reason.

2. Taking such measures and ending them shall be immedi-
ately notified to the other Contracting Party through diplomatic
channels.

Article 7

1. The Contracting Parties shall exchange samples of their
valid travel documents specified in Article 1 through diplomatic
channels not later than thirty (30) days before the entry into
force of the present Agreement.

2. If either Contracting Party modifies its travel documents
mentioned in Article 1 or introduces any new travel documents
after the entry into force of the present Agreement, it shall pro-
vide the other Contracting Party with the samples of such docu-
ments through diplomatic channels at least thirty (30) days be-
fore they are introduced.

Article 8

This Agreement is concluded for an indefinite period of time.
Either Contracting Party may terminate it with six (6) months
prior notice in writing through diplomatic channels.

Article 9

This Agreement shall enter into force thirty (30) days after
the date of the last notice in writing on which the Contracting
Parties notify each other that the necessary domestic require-
ments for the entry into force of the Agreement have been
fulfilled.

Done at Macao SAR on 3 July 2004 in two originals, eachin
the Chinese, Mongolian and English languages, all texts being
equally authentic. In case of divergence of interpretation, the
English text shall prevail.

For the Government of
Mongolia

For the Government of
the Macao Special Administrative
Region of the People’s Republic
of China

Aviso do Chefe do Executivo n.° 28/2004

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolu-
¢do n.° 1532 (2004), adoptada pelo Conselho de Seguranca das
Nagoes Unidas, em 12 de Marco de 2004, relativa a situacfio na
Libéria, na sua vers@o auténtica em lingua chinesa, com a res-
pectiva tradugdo para a lingua portuguesa.

Promulgado em 4 de Agosto de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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RESOLUCAO N.° 1532 (2004)

(Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 4925." sessdo
a 12 de Marco de 2004)

O Conselho de Seguranca,

Recordando a sua Resolucgio n.° 1521 (2003), de 22 de De-
zembro de 2003, bem como as suas resolugdes anteriores € as
declaragdes do seu Presidente sobre a situacfio na Libéria e na
Africa Ocidental,

Observando com preocupacdo que as actividades e a politica
do antigo Presidente Charles Taylor e de outros individuos, em
particular o esgotamento dos recursos da Libéria e a sua trans-
feréncia para fora da Libéria e a ocultacdo de fundos e bens
liberianos do pafs, t¢ém comprometido a transicio da Libéria para
a democracia e o desenvolvimento harmonioso das suas insti-
tuigdes e recursos politicos, administrativos e econémicos,

Reconhecendo os efeitos negativos para a Libéria da transfe-
réncia para o estrangeiro de fundos e bens desviados, e a neces-
sidade da comunidade internacional em assegurar logo que
possivel, em conformidade com o pardgrafo 6 infra, o repatria-
mento desses fundos e bens a Libéria,

Observando igualmente com preocupacéo que o antigo Pre-
sidente Taylor, em colaboracdo com outros individuos que ain-
da estdo estreitamente associados a ele, continuam a exercer um
controlo nesses fundos e bens desviados, os quais lhe permitem
€ aos seus associados organizar actividades que comprometem a
paz e a estabilidade na Libéria e na regido,

Considerando que esta situagdo constitui uma ameaca para a
paz e a seguranga internacionais na Africa Ocidental, em parti-
cular para o processo de paz da Libéria,

Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nagdes Unidas,

1. Decide que, de forma a prevenir o antigo Presidente Charles
Taylor, os seus familiares directos, em particular Jewell Howard
Taylor e Charles Taylor, Jr., altos funciondrios do antigo regime
Taylor, ou outros aliados ou associados préximos tais quais de-
signados pelo Comité criado nos termos do pardgrafo 21 da Re-
solucdo n.° 1521 (2003) («o Comité»), a utilizar os fundos e bens
desviados para interferir no restabelecimento da paz e da esta-
bilidade na Libéria e na sub-regido, todos os Estados que a data
de adopcdo desta resolucio ou posteriormente tenham fundos,
outros activos financeiros e recursos econdmicos que pertengam
ou sdo controlados directa ou indirectamente por Charles Taylor,
Jewell Howard Taylor, e Charles Taylor, Jr., e/ou esses outros
individuos designados pelo Comité, incluindo os fundos, outros
activos financeiros e recursos econémicos na posse de entidades
que pertencam ou sao controlados directa ou indirectamente por
qualquer um deles ou por qualquer individuo agindo em nome
deles ou segundo as suas instru¢des e que tenham sido designa-
dos pelo Comité, devem congelar sem demora esses fundos, ac-
tivos financeiros e recursos econdémicos, € devem assegurar que
os seus nacionais ou outros individuos que estejam no seu terri-
tério ndo coloquem estes ou quaisquer outros fundos, outros
activos financeiros ou recursos econémicos a disposicio desses
individuos;
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2. Decide que as disposicdes do pardgrafo 1 supra nio se apli-
cam a fundos, outros activos financeiros e recursos econémicos
que:

(a) tenham sido determinados pelo(s) Estado(s) interessados(s)
como sendo necessdrios para cobrir despesas bdsicas, incluindo
o pagamento de alimentos, rendas e hipotecas, medicamentos ¢
tratamentos médicos, impostos, prémios de seguro e despesas
de servicos publicos, ou exclusivamente para o pagamento de
honordrios profissionais razoaveis e o reembolso de gastos rela-
cionados com a prestacdo de servicos juridicos ou taxas ou car-
gos por servicos de guarda ou gestdo corrente de fundos, outros
activos financeiros e recursos econdmicos, apos notificacdo pelo(s)
Estado(s) interessado(s), ao Comité, da sua intencio de
autorizar, conforme apropriado, o acesso a esses fundos, outros
activos financeiros e recursos econémicos e, na auséncia de uma
decisdio contrdria por parte do Comité, dentro de dois dias tteis
a contar da data da notificacgéo;

(b) tenham sido determinados pelo(s) Estado(s) interessado(s)
como sendo necessarios para despesas extraordindrias, desde que
o Comité tenha sido notificado pelo(s) Estado(s) interessado(s)
sobre tal determinacdo e que este o tenha aprovado; ou

(c) tenham sido determinados pelo(s) Estado(s) a serem su-
jeitos a uma decisdo judicidria ou administrativa ou de uma sen-
tenca arbitral, através dos quais os fundos, outros activos finan-
ceiros e recursos econémicos podem ser utilizados para o cum-
primento da sentenga ou executar a decisdo sempre que estes
tenham sido proferidos antes da data da presente resolucfio; ndo
beneficiem nenhum individuo a que se refere do pardgrafo 1
supra nem a nenhum individuo ou entidade identificada pelo
Comité e que tenham sido notificadas pelo(s) Estado(s) rele-
vante ao Comité;

3. Decide que todos os Estados podem permitir que se agre-
guem as contas sujeitas s disposi¢des do pardgrafo 1 supra de:

(a) Juros ou outros rendimentos correspondentes a essas
contas; e

(b) Pagamentos correspondentes a contratos, acordos ou obri-
gacdes anteriores a data na qual essas contas foram sujeitas as
disposi¢coes do pardgrafo 1 supra;

desde que esses juros, outros rendimentos e pagamentos conti-
nuemn a ser sujeitos a essas disposicoes;

4. Decide também que o Comité deve:

(a) identificar os individuos e as entidades dos tipos descritos
pelo pardgrafo 1 supra, e distribuir imediatamente a todos os
estados a lista desses individuos e entidades, incluindo a afixa-
¢do dessa lista no Website do comité;

(b) manter e actualizar periodicamente e rever todos os seis
meses a lista dos individuos e entidades por ele identificadas
como sujeitos as medidas emanadas pelo pardgrafo 1 supra;

(c) ajudar os Estados, quando necessério, a localizar e a con-
gelar os fundos, outros activos financeiros e recursos econémi-
cos desses individuos e entidades;

(d) se informar junto de todos os Estados acerca das medidas
tomadas por eles para localizar e congelar fundos, outros acti-
vos financeiros e recursos econémicos;
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5. Decide examinar as medidas impostas pelo paragrafo 1 su-
pra pelo menos uma vez por ano, tendo lugar a primeira revi-
sdo a 22 de Dezembro de 2004, em conjunto com a revisdo
das medidas impostas pelos pardgrafos 2, 4, 6 e 10 da Resolucéo
n.° 1521 (2003), e a determinar nesse momento quais outras me-
didas devem ser tomadas;

6. Expressa a sua intencio de considerar se é conveniente co-
locar ao dispor do Governo da Libéria os fundos, outros activos
financeiros e recursos econémicos congelados em conformida-
de com o pardgrafo 1 supra, uma vez que esse Governo tenha
estabelecido mecanismos transparentes de contabilidade e au-
ditoria a fim de assegurar o uso responsdvel das receitas pibli-
cas no beneficio directo da populacdo da Libéria;

7. Decide continuar a ocupar-se activamente da questéo.

Extractos de despachos

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 13 de Julho de
2004:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos de assalariamento com
referéncia a categoria, escalio e indice a cada um indicados,
nos termos do artigo 27.°, n.* 5 e 7, do ETAPM, em vigor,
conjugado com o artigo 11.°,n.> 1 e 3, alineas b) e ¢), do De-
creto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro:

Josefina Alfonso Dizon, como operdrio, 3.° escaldo, indice 130,
a partir de 1 de Agosto de 2004;

Jodo Rosdrio de Assuncio e Cheong Chi Meng, como auxi-
liares, 5.° e 4.° escaldo, indices 140 e 130, a partir de 19 e 2 de
Agosto de 2004, respectivamente.

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 23 de Julho de
2004:

Hui Man Ieng Paula — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3. do mesmo com referéncia a categoria de adjunto-téc-
nico especialista, 2.° escaldo, indice 415, dos SASG, nos ter-
mos dos artigos 25.°, n.°3,e26.°,n.* 1 e 3, do ETAPM, em
vigor, conjugado com o artigo 11.°, n.* 1 e 2, do Decreto-Lei
n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 2 de Outubro de
2004.

Cheong Pek Ha, Tam Pui Hou, Ng Pou Lin, Chao Ut Mei e Un
Chun Ieng — renovados os contratos de assalariamento como
auxiliares, 1.° escaldo, nos SASG, nos termos dos artigos 27.°,
n.°5, e 28.° n.°1, alinea b), do ETAPM, em vigor, de 1 de
Setembro de 2004 a 30 de Junho de 2005.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 5 de Agosto de 2004. —
O Chefe do Gabinete, Ho Veng On.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracio
e Justica n.° 19/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.>* 1,2 ¢ 5 da
Ordem Executiva n.° 11/2000, a Secretdria para a Administra-
¢do e Justica manda:

Sio subdelegados no director dos Servicos de Identificacéo,
licenciado Lai Ieng Kit, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacao de
servicos de condominio & Direccéo dos Servigos de Identificacio,
a celebrar com a sociedade «China Plaza Properties Management
Limited».

29 de Julho de 2004.

A Secretéria para a Administracfo e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Gabinete da Secretdria para a Administracio e Justica, aos 2

gz BEz2¥s de Agosto de 2004. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui Ling.
GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
REMBITENAE E FINANCAS
Despacho do Secretirio para a Economia
58 70/2004 SREEEIA B B RILR e Financas n.° 70/2004
Considerando o interesse em dar continuidade ao mandato
BN N R R BT R BATE dos membros da Comisséo Executiva do Conselho de Consu-
midores;
SRESEY MR o o 2 n%§ EeER Ouvido o Conselho Geral do Conselho de Consumidores;
Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
R R R (RSB EAE) BA-IG da Regido Administrativa Especial de Macau e da competéncia
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que lhe foi delegada pela Ordem Executiva n.? 12/2000, e nos
termos do artigo 9.°e n.° 1 do artigo 15.° da Lei n.® 4/95/M, de 12
de Junho, com a nova redaccéo dada pela Lei n.° 1/98/M, de 1 de
Junho, conjugados com o artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M,
de 21 de Dezembro, o Secretdrio para a Economia e Financas
manda:

1. E renovada a comissdo de servico do licenciado Alexandre
Ho para exercer as fung¢des de presidente da Comissdo Execu-
tiva do Conselho de Consumidores, pelo periodo de um ano,
com efeitos a partir de 5 de Setembro de 2004.

2. E renovada a comissdo de servico do licenciado Wong Hon
Neng para exercer as funcdes de vogal, a tempo inteiro, da Co-
missao Executiva do Conselho de Consumidores, pelo periodo
de um ano, com efeitos a partir de 29 de Setembro de 2004.
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3. E renovada a nomeacéo do licenciado Vasco Barroso Silvé-
rio Marques para exercer as fungdes de vogal, a tempo parcial,
da Comissdo Executiva do Conselho de Consumidores, em re-
presentacdo da Direcgdo dos Servigos de Finangas, pelo perio-
do de um ano, com efeitos a partir de 5 de Setembro de 2004.

29 de Julho de 2004.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretdrio para a Economia
e Financas n.’ 71/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos dos
artigos 3.° e 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, e
dosn. 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 12/2000, o Secretério
para a Economia e Financas manda:

Sao subdelegados no director da Direcgdo dos Servigos de
Trabalho e Emprego, doutor Shuen Ka Hung, ou no seu subs-
tituto legal, todos os poderes necessérios para representar a
Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante,
no contrato de prestacio de servicos telefénicos méveis a Di-
reccdo dos Servigos de Trabalho e Emprego, a celebrar com a
«Hutchison — Telefone (Macau), Limitada».

2 de Agosto de 2004.

O Secretério para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 12 de Julho de 2004:

Au Ieong Kit — nomeado, em comissio de servico, pelo periodo
de um ano, técnico agregado deste Gabinete, nos termos do
artigo 18.°, n.* 1 e 2, do Regulamento Administrativo n.° 14/
/1999, a partir de 1 de Setembro de 2004.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Financas, aos 3 de
Agosto de 2004. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretdrio para os Transportes
e Obras Publicas n.° 73/2004

Nos termos do artigo 31.° do regulamento para a concessao
de terrenos, aprovado pelo Diploma Legislativo n.° 651, de 3 de
Fevereiro de 1940, pela Portaria n.° 7 246, de 11 de Maio de
1963, foi concedido, gratuitamente, ao entéo Leal Senado da
Cémara de Macau, um terreno com a area de 20 m?, situado na
peninsula de Macau, junto a Avenida do Conselheiro Borja, para
construcdo de um posto eléctrico de transformacio.
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O terreno, descrito na Conservatéria do Registo Predial (CRP)
sob o n.° 20 267 e cujo dominio 1til se encontra inscrito a favor
do concessiondrio sob o n.° 6 982, acha-se assinalado na planta
n.° 3 981/1992, emitida pela Direccdo dos Servicos de Cartogra-
fia e Cadastro (DSCC) em 18 de Abril de 2000.

De acordo com o alinhamento definido para o local no &mbi-
to do processo de construcdo do mercado municipal do Noroeste,
o referido terreno destina-se a integrar o dominio piiblico da
Regido Administrativa Especial de Macau, como zona de
passeio.

Nestas circunsténcias, encontrando-se desactivado o posto de
transformacéo existente no terreno, o Conselho de Administra-
¢do do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, median-
te autorizacdo da tutela, deliberou aprovar a desisténcia da con-
cessdo daquele terreno, ao abrigo do disposto no artigo 108.° da
Lein.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Assim;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 108.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Puiblicas manda:

1. E declarada a desisténcia pelo Instituto para os Assuntos
Civicos e Municipais da concessdo gratuita do terreno com a
area de 20 m?, descrito na CRP sob o n.° 20 267, situado na pe-
ninsula de Macau, junto 2 Avenida do Conselheiro Borja.

2. O terreno referido no niimero anterior reverte, livre de énus
ou encargos, a posse da Regido Administrativa Especial de
Macau, para integrar o seu dominio publico.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
29 de Julho de 2004.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Piiblicas, Ao Man
Long.
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’ . O terreno estd ainda incluido na descrigio (n°12426). i
O terreno da descrigdo (n°12428) foi revertido por {
Diploma Legislativo n®1558, publicado no B.O. n°42 de :
20/10/1962, mas nunca fol averbado no inscrito.
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Despacho do Secretirio para os Transportes
e Obras Pablicas n.° 74/2004

Pelo Diploma Legislativo n.° 1558, publicado no Boletim Ofi-
cial n.° 42/62, de 20 de Outubro 1962, foi concedido, gratuita-
mente, a Provedoria de Assisténcia Piblica de Macau, poste-
riormente denominada Instituto de Assisténcia Social de Macau,
um terreno com a drea registral de 293,08 m?, ora arredondada
para 293 m?, situado na peninsula de Macau, junto & Avenida do
Conselheiro Borja.

O terreno acha-se descrito na Conservatéria do Registo Pre-
dial (CRP) sob o n.° 20 278 e inscrito o dominio 4til a favor da
concessiondria, conforme averbamento n.° 3 da inscrigdo n.° 6987,
por transferéncia de patriménio operada pelo Decreto-Lei
n.° 41/90/M, de 23 de Julho. Encontra-se demarcado na planta
1n.° 3 981/1992, emitida pela Direcgfo dos Servicos de Cartogra-
fia e Cadastro (DSCC) em 18 de Abril de 2000.

De acordo com o alinhamento definido para o local no dmbi-
to do processo de construcdo de um mercado municipal € de um
edificio habitacional e comercial, o referido terreno integra par-
te dos lotes de terreno destinados aquela construgéo.

Nestas circunstincias, através de oficio de 5 de Novembro de
1999, o Instituto de Habitacdo de Macau declarou que desiste
da concessdo do referido terreno, ao abrigo do disposto no arti-
go 108.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Assim;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 108.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Piblicas manda:

1. E declarada a desisténcia pelo Instituto de Habitacio de
Macau da concessdo gratuita, por aforamento, do terreno com a
area de 293 m?, descrito na CRP sob o n.° 20 278, situado na
peninsula de Macau, junto a Avenida do Conselheiro Borja.

2. O terreno referido no nimero anterior reverte, livre de énus
ou encargos, a posse da Regido Administrativa Especial de
Macau, para integrar o seu dominio privado.

3. O terreno tem o valor atribuido de $ 293 000,00 (duzentas e
noventa e trés mil patacas).

4. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
29 de Julho de 2004.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piablicas n.° 75/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bdsica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condig¢des do contrato em anexo,
que faz parte integrante do presente despacho, a concesséo, por
arrendamento, do terreno com a drea de 2 677 m?, situado na
peninsula de Macau, onde se encontra construido o prédio com
0s 0. 1086 a 1142J da Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues e
n.* 192 a 210 da Rua de Malaca, para conversdo do edificio
existente, construido em regime de propriedade horizontal, desti-
nado &s finalidades de hotel, comércio, escritério e estaciona-
mento, numa unidade hoteleira.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
29 de Julho de 2004.

O Secretério para os Transportes e Obras Piblicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.° 2 435.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 22/2003
da Comissido de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Hang Huo Hotel, Limitada, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. A sociedade «Hang Huo Hotel, Limitada», com sede em
Macau, na Rua de Foshan, n.° 51, San Kin Yip Seong Ip Chung
Sam, 17.° andar, registada na Conservatdria dos Registos Co-
mercial e de Bens Méveis sob o n.° 16 178(S0O), é titular dos
direitos resultantes da concess#o, por arrendamento, do terreno
com a drea de 2 677 m?, onde se encontra construido o prédio
com os 1. 1086 a 1142J da Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues
en.> 192 a 210 da Rua de Malaca, na peninsula de Macau, afec-
to as finalidades de hotel, comércio, escritérios e estacionamento.

2. Em 21 de Janeiro de 2003, a referida concessiondria subme-
teu & Direccéio dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Trans-
portes (DSSOPT) um projecto de obra de modificacio daquele
edificio, com vista & sua conversdo numa unidade hoteleira, pro-
jecto esse que foi considerado passivel de aprovagéo, condicio-
nada ao cumprimento de alguns requisitos técnicos, por despa-
cho do director, de 21 de Fevereiro de 2003.

3. Nestas circunstancias, por requerimento de 22 de Abril de
2003, dirigido a S. Ex.* o Chefe do Executivo, a concessiondria
formalizou o pedido de modificagcdo do aproveitamento do ter-
reno e consequente revisdo do contrato de concessio, nos ter-
mos do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.
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4. Instruido o procedimento, a DSSOPT elaborou a minuta
do contrato, considerando néo ser devido o pagamento de qual-
quer prémio adicional, por ndo haver aumento da drea de apro-
veitamento e a valorizacéo atribuida a um hotel de quatro estre-
las ser inferior & atribuida as dreas de comércio e escritérios.

5. As condicOes contratuais foram aceites pela concessionaria,
mediante declaracdo apresentada em 22 de Setembro de 2003,
tendo o processo sido enviado a Comiss@o de Terras que, de-
pois de ter sido apresentada pela concessiondria declaragéo
prestada, nos termos legais, pelo seu banco credor, em 6 de
Novembro de 2003, a autorizar a alteracfio de finalidade da con-
cessdo, emitiu, em sess@o de 20 de Novembro de 2003, parecer
favordve] ao deferimento do pedido.

6. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 1 de Dezembro de
2003, exarado sobre parecer favordavel do Secretério para os
Transportes e Obras Piiblicas, da mesma data.

7. O terreno em apreco, assinalado com as letras «A» ¢ «B»
na planta n.° 6 106/2003, emitida pela Direcgéio dos Servigos de
Cartografia e Cadastro (DSCC), em 4 de Abril de 2003, encon-
tra-se descrito na Conservatdria do Registo Predial (CRP) sob
0 1.° 22 616 e os direitos resultantes da concessdo inscritos a
favor da concessionéria sob o n.° 58 197G.

8. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Leli
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢Ges do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas a requerente e por esta
expressamente aceites, conforme declaragéo de 15 de Margo de
2004, subscrita por Ngan Iek Chan e Ngan Iek Peng, casadas,
naturais da China, residentes em Macau, na Rua de Foshan,
n.° 51, San Kin Ip Chung Sam, 17.° andar, ambas na qualidade
de administradoras e em representacio da sociedade «Hang Huo
Hotel, Limitada», qualidade e poderes que foram vertificados
pelo Notério Privado Hugo Ribeiro Couto, conforme reconhe-
cimento exarado naquela declaragio.

9. A caucgdo a que se refere o n.° 2 da cldusula sétima do con-
trato foi prestada, em 13 de Margo de 2004, por depdsito em
dinheiro no Banco Nacional Ultramarino, conforme guia de
depdsito n.° 3/2004, emitida pelo presidente da Comissdc de
Terras em 12 de Marco, que se encontra arquivada no processo
desta Comissao.

Clausula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato a revisdo da concessao,
por arrendamento, titulada por escritura piiblica outorgada em
5 de Dezembro de 1986 e pelo Despacho n.° 85/SATOP/93, pu-
blicado no Boletim Oficial de Macau n.° 25/1993, de 21 de Junho,
do terreno situado na peninsula de Macau, com a area de 2 677 m?
(dois mil, seiscentos e setenta e sete metros quadrados), onde se
encontra construido o prédio com os n.* 1086 a 1142J da Aveni-
da do Dr. Rodrigo Rodrigues e os n.> 192 a 210 da Rua de
Malaca, descrito na CRP sob o n.° 22 616 e inscrito a favor do
segundo outorgante sob o n.° 58 197G, assinalado pelas letras
«A» e «B» na planta n.° 6 106/2003, emitida em 4 de Abril de
2003, pela DSCC, que faz parte integrante do presente contrato,
de ora em diante designado, simplesmente, por terreno, cuja
concessdo passa a reger-se pelas clausulas do presente contrato.
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Clausula segunda — Prazo de arrendamento

1. O arrendamento, objecto do presente contrato, € valido pelo
prazo de 25 (vinte e cinco) anos, contados a partir de 20 de Mar-
co de 1981, data de celebracéo das primitivas escrituras.

2. O prazo de arrendamento, fixado no niimero anterior, pode
ser sucessivamente renovado, nos termos da legislagio aplicdvel.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno destina-se a manter construido o edificio nele
implantado, compreendendo 18 (dezoito) pisos, sendo 4 (quatro)
em cave.

2. O edificio referido no ndmero anterior passa a ser afectado
as seguintes finalidades:

1) Hotel de 4 estrelas: com a drea bruta de construgéo de 33 550 m?
2) Estacionamento: com a drea bruta de construcio de 7 338 m’.

3. A parcela de terreno com a drea de 377 m? (trezentos e
setenta e sete metros quadrados), assinalada com a letra «B» na
referida planta da DSCC, constitui uma zona de passeio sob a
arcada, cujos espagos entre colunas devem manter-se abertos,
que se destina ao livre transito de pessoas e bens, sem quaisquer
restricdes, ndo podendo ser objecto de qualquer tipo de ocupa-
¢do tempordria ou definitiva.

4. As areas referidas no niimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificacdes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emisséo da licenca de utilizacfo respectiva.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. As obras de modificacdo necessdrias devem operar-se no
prazo global de 18 (dezoito) meses, contados a partir da publi-
cacdo no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato.

2. O prazo referido no ndmero anterior inclui os prazos para a
apresentacio, pelo segundo outorgante, e a apreciagéio, pelo
primeiro outorgante, dos projectos.

Clausula quinta — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado
na cldusula quarta, o segundo outorgante fica sujeito a multa
até $ 5 000,00 (cinco mil patacas), por cada dia de atraso até 60
(sessenta) dias; para além desse periodo e até ao médximo global
de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao dobro
daquela importéncia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja producéo esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante obri-
ga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.
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Cléusula sexta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Marco, o
segundo outorgante paga uma renda anual no montante global
de $ 295 653,00 (duzentas e noventa e cinco mil, seiscentas e
cinquenta e trés patacas), resultante da seguinte discriminacio:

1) Hotel de 4 estrelas:

33550 m2 X § 7,50/ oo $251 625,00,
2) Estacionamento:

7338 M2 K $ 0,00/ oo $ 44 028,00.

2. As rendas sfo revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicagio no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo da aplicacdo imediata
de novos montantes de renda estabelecidos por legislacdo que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula sétima — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caucio no valor de
$ 295 653,00 (duzentas e noventa e cinco mil, seiscentas e cin-
quenta e trés patacas), por meio de depdsito ou garantia bancdria,
aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caucdo, referida no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Clausula oitava — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessdo,
enquanto as obras de modificacdo do aproveitamento do terre-
no nio estiverem integralmente executadas, depende de prévia
autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita o transmissario a
revisdo das condi¢des do presente contrato, designadamente da
relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do niimero anterior,
o segundo outorgante, para garantia da obrigacao af estabelecida,
presta uma caug¢io no valor de § 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depdsito, garantia bancéria ou seguro-
-caugio, em termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual sera
devolvida, a seu pedido, com a emissdo da licenga de utilizacio
ou a autorizacfo para transmitir os direitos resultantes da
concessao.

Clausula nona — Fiscalizagdo

Durante o periodo de execucéio das obras de modificagdo do
aproveitamento do terreno concedido, o segundo outorgante
obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo € as obras aos repre-
sentantes dos Servicos do Governo, que af se desloquem no de-
sempenho da sua ac¢do fiscalizadora, prestando-lhes toda a as-
sisténcia e meios para o bom desempenho da sua fungéo.

Cldusula décima — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula
quinta;
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2) Alteracdo, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto as obras de modificacdo do aproveitamento do terreno
néo estiverem concluidas;

3) Interrupcio das obras de modificacdo do aproveitamento
do terreno por um prazo superior a 90 (noventa) dias, salvo
motivos especiais devidamente justificados e aceites pelo pri-
meiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho de
S. Ex.* o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversio do terreno
a posse do primeiro outorgante, com todas as benfeitorias af
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizagao por parte do
segundo outorgante.

Cldusula décima primeira — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de j4 estarem conclui-
das as obras de modificacio do aproveitamento do terreno;

3) Transmissdo de situagdes decorrentes da concesszo, com
violagéio do disposto na cldusula oitava.

2. A rescisdo do contrato é declarada por despacho de S. Ex.”
o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

Clausula décima segunda — Foro competente

Para efeitos de resolugédo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial
de Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima terceira — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacio aplicavel.
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Despacho do Secretirio para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 76/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos dos
artigos 40.°, alinea c), 64.° ¢ 65.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho,
o Secretdrio para os Transportes e Obras Pdblicas manda:

1. Sdo concedidas gratuitamente, em regime de arrendamen-
to e com dispensa de concurso piiblico, nos termos e condicdes
constantes do contrato em anexo, que faz parte integrante do
presente despacho, duas parcelas de terreno com a drea global
de 344 m? situadas na peninsula de Macau, no cruzamento da
Rua de Tomds Vieira com a Rua da Entena, para aproveita-
mento conjunto com a construcio de um edificio destinado a
uso proprio do Hospital Kiang Wu.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
29 de Julho de 2004.

O Secretdrio para os Transportes ¢ Obras Piiblicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.° 1 074.2 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.” 4/2004
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A «Associacio de Beneficéncia do Hospital Kiang Wu», como
segundo outorgante.

Considerando que:

1. Em requerimento de 30 de Agosto de 2001, a «Associagéo
de Beneficéncia do Hospital Kiang Wu», também denominada
e conhecida por Associacdo de Beneficéncia do Hospital Keng
Hu ou simplesmente «Hospital Kiang Wu», com sede em Macau,
na Estrada do Repouso, sem nimero, registada na Direccdo dos
Servicos de Identificacdo sob o n.° 348, solicitou que fosse reto-
mado o processo de concessdo de duas parcelas de terreno situa-
das no cruzamento da Rua de Tomds Vieira com a Rua da
Entena, aberto em data anterior ao estabelecimento da Regido
Administrativa Especial de Macau, bem como solicitou a ob-
tencdo de decisdo favordvel quanto ao pedido de dispensa do
pagamento do prémio, que oportunamente formulara, alegando,
para tanto, que o aproveitamento do terreno nio tem intuito
lucrativo, dado que o edificio a construir se destina exclusiva-
mente a uso préprio, devendo ainda atender-se a especial natu-
reza dos fins prosseguidos pela associacéo.

2. Considerando a natureza de pessoa colectiva de utilidade
ptiblica da requerente, bem como a finalidade pretendida, por
despacho do Senhor Secretédrio para os Transportes e Obras
Publicas, de 10 de Janeiro de 2002, foi autorizado o prossegui-
mento do processo como de concessdo gratuita, ao abrigo da
alinea c) do artigo 40.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.
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3. Assim, depois de submetido o projecto de alteragio de
arquitectura, que foi considerado passivel de aprovacéo, condi-
cionada ao cumprimento de alguns requisitos técnicos, por des-
pacho do subdirector da Direccao dos Servicos de Solos, Obras
Piblicas e Transportes (DSSOPT), de 23 de Setembro de 2003,
foi elaborada minuta de contrato de concessdo gratuita, por
arrendamento, a qual mereceu a concordéncia da requerente,
expressa em declaracdo de 12 de Fevereiro de 2004.

4. O processo seguiu a sua tramitacdo normal, tendo sido en-
viado a Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 11 de
Marco de 2004, emitiu parecer favordvel.

5. O parecer da Comissao de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.® o Chefe do Executivo, de 20 de Marco de 2004,
exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 18 de Marco de 2004.

6. As parcelas de terreno em apreco, com as dreas de 300 m* e
de 44 m?, assinaladas com as letras «A» e «B» na planta n.° 1 043/
/1989, emitida pela Direccdo dos Servigos de Cartografia e Ca-
dastro (DSCC), em 29 de Outubro de 2003, encontram-se des-
critas na Conservatéria do Registo Predial (CRP) sob os n.° 8 877
a fls. 277 do livro B25 e n.° 10 522 a fls. 100 do livro B2§, respecti-
vamente.

7. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de S de Julho, as condic¢des do contrato foram notifi-
cadas & requerente e por esta expressamente aceites, mediante
declaragio datada de 6 de Abril de 2004, assinada por Ho Va
Tim, casado, de nacionalidade chinesa, residente em Macau, na
Estrada da Vitéria, n.* 2 a 4, 3.° andar, na qualidade de vice-
-presidente da Direccao da «Associacio de Beneficéncia do Hos-
pital Kiang Wu», qualidade e poderes para o acto verificados
pelo Cartério do Notério Privado Hugo Ribeiro Couto, confor-
me reconhecimento exarado naquela declaracio.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. O primeiro outorgante concede, gratuitamente, ao segundo
outorgante, por arrendamento e com dispensa de concurso
puiblico, uma parcela de terreno com a drea de 310,08 m? (tre-
zentos e dez virgula zero oito metros quadrados) rectificada por
novas medicdes para 300 m? (trezentos metros quadrados), des-
crita na CRP sob o n.° 8 877, assinalada com a letra «A» na plan-
ta anexa n.° 1 043/1989, emitida em 29 de Outubro de 2003 pela
DSCC, que faz parte integrante do presente contrato, e ainda a
parcela de terreno com a drea de 44,43 m? (quarenta e quatro
virgula quarenta e trés metros quadrados) arredondada para 44 m’
(quarenta e quatro metros quadrados), assinalada com a letra
«B» na mesma planta, descrita sob o n.° 10 522.

2. As parcelas referidas no nimero anterior, situadas em
Macau, no cruzamento da Rua de Tomés Vieira com a Rua da
Entena, destinam-se a ser anexadas e aproveitadas conjunta-
mente, formando um tnico lote com a drea de 344 m? (trezentos
e quarenta e quatro metros quadrados), de ora em diante
designado, simplesmente, por terreno, ao qual é atribuido o va-
lor de $ 1 537 369,00 (um milh#o, quinhentas e trinta e sete mil,
trezentas e sessenta e nove patacas) € cuja concessdo passa a
reger-se pelas cldusulas do presente contrato.



5108

PR R T B —— BB

B H— 2004 8 H 11 H

B —HEHIR

LSRRI 2S (Rialh) & hifle
CRFFERIITEE AT ) AfE HEE -

FERAHRTE

EFRETE AYTH B AT R A P

B HEIFI R

L LA EEE—E 6 ([) E - BEEEH 1,995 775K -
BRI T RS ESS B L TRERRERER - 25 H
TSRS E A B ESAET -

KA A R 3 HH A B G R R T (R AR AT (E
HifgEL -
BB — U BIR
1. s FAYHERAIR R 18 (F 300D (B A - iR &R

ME (BRFRRITHEAR) AfiEHES -

BT E AR BLAE Z 07 AL [ A B R T e B R By
TRHIIRFE -

BIEA—FHRE

FH Z755%7375‘3\?%E’ﬂ%ﬁﬂ%é}%%ﬁﬁ?ﬁiﬁﬁ@ﬁﬁiﬁﬁ% f9%E

1) ~ VDRt R R R SRR I RELOE
BAMES— 2K LI FIER

LRSS E I - LGS DM BT E
SRR RSP IR - BT -~ AT -

2. RS A AT RIS - TEAERHS R AR S -

3. ZITERAGERIBE - BAZTHGRIES - BT
AR T EREE T A BEEEBEY R R
& -

1) BHZGER + $20,000.00 2 $50,000.00 :

2) BIZGER ¢ $51,000.00 Z $100,000.00
3) P

ZGEEZ + $101,000.00 Z $200,000.00 5

4) ERNRELLE - B EEEREGR

o

Cldusula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢ vélido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, a contar da data da publicagio no Boletim Oficial do des-
pacho que titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento fixado no ndmero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é aproveitado com a construcéo de um edificio,
compreendendo 6 (seis) pisos, a ser utilizado exclusivamente pelo
segundo outorgante, destinado a alojamento do pessoal de en-
fermagem do Hospital Kiang Wu, com a drea bruta de constru-
cao de 1995 m?, incluindo as dreas destinadas a estacionamento
situado no rés-do-chéo e a saldo polivalente no primeiro andar.

2. As areas referidas no ntimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificagdes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizacfo respectiva.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 18 (dezoito) meses, contados a partir da data da publica-
¢do no Boletim Oficial do despacho que titula o presente con-
trato.

2. O prazo fixado no ntimero anterior inclui os prazos neces-
sdrios para a apresentacdo dos projectos pelo segundo outor-
gante e apreciagio dos mesmos pelo primeiro outorgante.

Clausula quinta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais a suportar pelo segundo ou-
torgante a desocupacgio do terreno e remogio do mesmo de to-
das as construgdes, materiais e infra-estruturas porventura af
existentes, incluindo o eventual desvio das redes de infra-estru-
turas.

Clausula sexta — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de re-
mover do terreno, sem prévia autorizacdo escrita do primeiro
outorgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro
e areia, provenientes de escavacdes e de preparagao do terreno.

2. Os materiais removidos com autorizagio do primeiro ou-
torgante s@o sempre depositados em local indicado por este.

3. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula, e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizacéo a ser fixada por peritos da
DSSOPT em funcdo dos materiais efectivamente removidos, o
segundo outorgante fica sujeito as seguintes penalidades:

1) Na 1.* infracgdo: $ 20 000,00 a $ 50 000,00 patacas;

2) Na 2. infraccdo: $ 51 000,00 a $ 100 000,00 patacas;

3) Na 3.% infraccdo: $ 101 000,00 a $ 200 000,00 patacas;

4) A partir da 4.7 infracg8o, o primeiro outorgante tem a fa-
culdade de rescindir o contrato.
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Clausula sétima — Multas

1. Pelo incumprimento do prazo fixado na cldusula quarta, o
segundo outorgante fica sujeito a multa, que pode ir até § 5 000,00
(cinco mil patacas), por cada dia de atraso, até 60 (sessenta) dias;
para além desse periodo e até ao maximo global de 120 (cento e
vinte) dias, fica sujeito a multa até ao dobro daquela importancia,
salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites pelo
primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante obri-
ga-~se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula oitava — Transmissdo

1. A transmissfio de situacdes decorrentes desta concessdo,
devido as suas caracteristicas especiais, depende de prévia auto-
riza¢do do primeiro outorgante € sujeita o transmissario a revi-
sdo das condi¢oes do presente contrato, designadamente ao pa-
gamento de prémio.

2. Para garantia do financiamento necessdrio ao empreen-
dimento, o segundo outorgante pode constituir hipoteca volun-
tdria sobre o direito ao arrendamento do terreno ora concedido
a favor de institui¢des de crédito sediadas ou com sucursal na
Regido Administrativa Especial de Macau, nos termos do dis-
posto no artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 51/83/M, de 26 de De-
zZembro.

Cldusula nona — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
€ as obras aos representantes dos Servicos do Governo, que ai
se desloquem no desempenho da sua ac¢fo fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho
da sua funcéo.

Clausula décima — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula sétima;

2) Alteracdo, ndo consentida, da finalidade da concessio, en-
quanto o aproveitamento do terreno néo estiver concluido;

3) Interrupcdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamente
justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho de
S. Ex.? o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversio do terreno,
livre e desocupado, a posse do primeiro outorgante, sem direito
a qualquer indemnizac#o por parte do segundo outorgante.
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Cldusula décima primeira — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Incumprimento do prazo de aproveitamento do terreno fi-
xado na cldusula quarta;

2) Alteracdo, nio consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessio, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigacdes estabelecidas na cldusula
quinta;

4) Incumprimento repetido, a partir da 4.% infrac¢fio, das obri-
gacdes estabelecidas na cldusula sexta;

5) Transmissdo de situacdes decorrentes da concessdo, com
violacdo do disposto na cldusula oitava.

2. A resciséo do contrato é declarada por despacho de S. Ex.?
o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula décima segunda — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal Judicial
de Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima terceira — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacfo aplicdvel.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 77/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 2/94/M, de 4 de Julho, o Secretario para os
Transportes e Obras Piiblicas manda:

1. Sao fixados no contrato em anexo, que faz parte integrante
do presente despacho, os elementos necessdrios a perfeicdo da
concesséo, por aforamento, do terreno com a drea de 44 m?, si-
tuado na ilha da Taipa, na Rua de S. Jodo, onde se encontra cons-
truido o prédio n.° 11, descrito na Conservatéria do Registo Pre-
dial sob o n.° 23 000.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
29 de Julho de 2004.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.° 6 391.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piiblicas e Transportes e Processo n.° 9/2004
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regifo Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Leong Weng Cheong, por si e na qualidade de procurador de
Leong Kei Tak, Leong Fai Hong, Leong Cheng leong e Leong
Sit Cho, como segundos outorgantes.

Considerando que:

1. Por requerimento dirigido a S. Ex.* o Chefe do Executivo,
datado de 16 de Maio de 2000, Leong Weng Cheong, casado
com Chan Man Si ou Chan Noi, no regime de separagio de bens,
Leong Kei Tak, casado com Lai Kwong Mui, no regime de sepa-
racdo de bens, Leong Fai Hong, casado com Chung Po Man, no
regime de separacio de bens, Leong Cheng Ieong, casado com
Lou Cho Lok, no regime de separagio de bens, e Leong Sit Cho,
casado com Kuok Mui, no regime de comunhao de adquiridos,
todos naturais de Chu Héi, Reptiblica Popular da China, de na-
cionalidade chinesa, através do seu mandatario, Alvaro
Rodrigues, advogado, com escritdrio na Regido Administrativa
Especial de Macau, na Avenida 1.° de Maio, n.° 163, bloco I, r/c,
loja «H», edificio Kong Fok Cheong, solicitaram, nos termos do
disposto no artigo 4.° da Lei n.° 2/94/M, de 4 de Julho, que fos-
sem fixados os elementos necessdrios a perfeicdo do contrato de
aforamento do terreno com a drea de 44 m?, situado na ilha da
Taipa, na Rua de S. Jodo, onde se encontra construido o prédio
n.°11.

2. Fundamentaram o pedido no facto de terem sido declara-
dos proprietdrios do dominio ttil do referido prédio, por sen-
tenca proferida nos autos de Accfo Ordindria n.° 6/98, que cor-
reram termos pelo 5.° Juizo do Tribunal Judicial de Base da
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Regido Administrativa Especial de Macau, que transitou em
julgado em 21 de Setembro de 1999, juntando, para o efeito, a
respectiva certidao judicial.

3. O prédio urbano em aprego encontra-se descrito na Conser-
vatéria do Registo Predial (CRP) sob o n.° 23 000 e inscrito o
dominio 1til, provisoriamente, a favor dos requerentes sob o
n.° 28 638F, e acha-se demarcado na planta n.° 5 453/1997, emi-
tida em 4 de Novembro de 2003, pela Direccdo dos Servigos de
Cartografia e Cadastro (DSCC).

4. Ap6s a apresentagfio de toda a documentacdo necesséria a
instrugéo do procedimento, a Direcg@o dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes (DSSOPT) elaborou a minuta de
contrato, cujos termos e condi¢cdes foram aceites pelos reque-
rentes em 19 de Marco de 2004.

5. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido
enviado & Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 29 de
Abril de 2004, emitiu parecer favordvel ao deferimento do
pedido.

6. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 14 de Maio de 2004,
exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piiblicas, de 10 de Maio de 2004.

7. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des de aperfeicoamento do
contrato foram notificadas aos requerentes, e por estes expres-
samente aceites, mediante declaragdo datada de 28 de Junho de
2004, subscrita por Leong Weng Cheong, por si e na qualidade
de procurador dos demais contitulares do dominio ttil, ante-
riormente identificados, qualidade e poderes que foram verifi-
cados pelo 2.° Cartdrio Notarial, conforme reconhecimento exa-
rado naquela declaragéo.

Cldausula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato o aperfeicoamento da
concessdo, por aforamento, de um terreno com a drea de 44 m?
(quarenta e quatro metros quadrados) situado na ilha da Taipa,
na Rua de S. Jodo, onde se encontra implantado o prédio urba-
no com o n.° 11, assinalado na planta n.° 5 453/1997, emitida em
4 de Novembro de 2003, pela DSCC, descrito sobon.°23000 e
inscrito provisoriamente a favor dos segundos outorgantes sob
o n.° 28 638F, na CRP, cuja titularidade do dominio ttil foi re-
conhecida por sentenga proferida nos autos de Acgédo Ordiné-
ria n.° 6/98, que correram termos pelo 5.° Juizo do Tribunal Ju-
dicial de Base da Regido Administrativa Especial de Macau, a
qual transitou em julgado em 21 de Setembro de 1999.

Cldausula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

O terreno destina-se a manter construido o edificio nele im-
plantado, com um piso, afectado a habitacéo.

Cldausula terceira — Prego do dominio iitil e foro

1. O preco do dominio ttil do terreno é fixado em $ 1 760,00
(mil, setecentas e sessenta patacas).

2. O foro anual a pagar é de $ 101,00 (cento e uma patacas).
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3. Os segundos outorgantes ficam isentos do pagamento do
dominio util fixado no n.°1, ao abrigo do disposto no n.°1 do
artigo 4.° da Lei n.° 2/94/M, de 4 de Julho.

4. A falta de pagamento do foro determina a cobranga coerci-
va nos termos do processo de execucdo fiscal.

Clausula quarta — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolucio do terre-
no em caso de altera¢do néo autorizada da finalidade de conces-
sdo ou do aproveitamento do terreno.

2. A devolugdo do terreno € declarada por despacho de S. Ex.?
o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regifo
Administrativa Especial de Macau.

3. A declaracdo de devolugdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extin¢do do dominio 1itil do terreno;

2) Reversdo do terreno com as correspondentes benfeitorias
nele incorporadas a posse do primeiro outorgante, tendo os se-
gundos outorgantes direito a indemnizacgfo a fixar por aquele.

Cldusula quinta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal Judicial
de Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Clausula sexta — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicavel.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 78/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos dos
artigos 107.°, 153.° e seguintes da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o
Secretdrio para os Transportes e Obras Pdblicas manda:

1. E autorizada nos termos e condicdes constantes do contra-
to em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
transmiss@o onerosa a favor da «Companhia de Fomento Pre-
dial Waldorf, Limitada», dos direitos resultantes da concesséo,
por arrendamento, do terreno com a drea de 1 636 m?, situado
na peninsula de Macau, na Zona dos Aterros do Porto Exterior,
(ZAPE) designado, por lote J do quarteirdo 6, titulada pelo
Despacho n.° 39/SATOP/94, rectificado pelo Despacho n.° 87/
ISATOP/94.

2. Nos termos deste mesmo contrato € autorizada a alteracdo
da finalidade do aproveitamento do mencionado terreno, de
comércio e escritérios para hotel.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
2 de Agosto de 2004.

O Secretédrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.° 947.03 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piiblicas e Transportes e Processo n.° 14/2004
da Comissido de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante;

A Companhia de Investimentos Chee Lee, Limitada, como
segundo outorgante; e

A Companhia de Fomento Predial Waldorf, Limitada, como
terceiro outorgante;

Considerando que:

1. Pelo Despacho n.° 39/SATOP/94, publicado no Boletim
Oficial de Macau n.° 17/1994, 11 Série, de 27 de Abril, rectifica-
do pelo Despacho n.° 87/SATOP/94, publicado no Boletim Ofi-
cial de Macau n.° 30/1994, 11 Série, de 27 de Julho, foi titulada, a
favor da «Companhia de Investimentos Chee Lee, Limitada»,
com sede em Macau, na Rua Um do Bairro da Concérdia, Edi-
ficio «Vang Tei», 8.° andar, «A-D», registada na Conservatéria
dos Registos Comercial e de Bens Mdéveis sob o n.” 381 a fls 8v.
do livro C-2, o contrato de concessdo, por arrendamento e com
dispensa de concurso piiblico, do terreno com a drea de 1 636
m?, situado na peninsula de Macau, na Zona dos Aterros do Porto
Exterior (ZAPE), designado por lote J do quarteirdo 6, por
contrapartida da doagéo do dominio util dos terrenos com a drea
global de 1 270 m?, onde se encontram construidos os prédios
com os n.” 27 a 35 da Rua do Volong e os n.* 28 a 36 da Rua
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Nova de Sédo Léazaro, para aproveitamento com a construcgéo de
um edificio afecto a estacionamento, comércio e escritérios.

2. Por requerimento dirigido a Direccdo dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes, em 13 de Agosto de 2003, a
concessiondria, atendendo ao crescimento da economia no sec-
tor turistico, solicitou a alteracdo da finalidade do edificio j&
construido no terreno, para hotel, o que foi autorizado por des-
pacho do Senhor Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas, de 26 de Agosto de 2003, desde que cumprida a legis-
lagao aplicdvel a esta finalidade.

3. A referida concessiondria, em 26 de Novembro de 2003,
velo, ainda, solicitar a transmissdo dos direitos resultantes da
concessdo do terreno em causa a favor da «Companhia de Fo-
mento Predial Waldorf, Limitada», que confirmou pretender a
alteraciio da finalidade do mesmo para um hotel de trés estrelas,
compreendendo vinte e um pisos, incluindo trés pisos em cave.

4. Nessas circunstancias, a transmissaria submeteu 8 DSSOPT
o respectivo projecto de alteracéo, o qual, por despacho do di-
rector destes Servicos, de 15 de Abril de 2004, foi considerado
passivel de aprovac@o, condicionada ao cumprimento de alguns
aspectos técnicos.

5. Em face da inexisténcia de razdes que indiciem ter o pedido
sido formulado com fins especulativos e do cumprimento das
contrapartidas e encargos fixados no Despacho n.° 39/SATOP/
/94, apés instrugdo do procedimento com todos os documentos
necessarios, a DSSOPT elaborou a minuta do contrato de trans-
missdo e revisdo da concessdo, que mereceu a concordancia das
interessadas.

6. De acordo com essa minuta nfo ha lugar a pagamento de
prémio adicional, dada a valorizacéo da finalidade hoteleira de
trés estrelas ser inferior ao prémio, ja pago, para as finalidades
comercial e de escritérios.

7. O procedimento seguiu a sua tramita¢do normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras, a qual, reunida em sessdo de 10
de Junho de 2004, emitiu parecer favordvel ao deferimento do
pedido.

8. O parecer da Comissao de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 29 de Junho de 2004,
exarado sobre parecer favoravel do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 15 de Junho.

9. O terreno em aprecgo, com a drea de 1 636 m?, encontra-se
descrito na Conservatéria do Registo Predial (CRP) sob o
n.° 22 536 a fls. 29 do livro B53K.

10. A sociedade transmissdria, com sede em Macau, na Ave-
nida da Praia Grande, n.° 409, Edificio China Law, 25.° andar,
encontra-se registada na Conservatéria dos Registos Comercial
e de Bens Méveis sob o n.° 17 119 (SO).

11. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lein.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato de trans-
missdo e revisao, titulado pelo presente despacho, foram notifi-
cadas as sociedades transmitente e transmisséria, e por estas
expressamente aceites, conforme declaracoes de 8 de Julho de
2004, assinadas por Yeung Chi Hang, solteiro, maior, residente
em Hong Kong, suite 1408, 14/F, Hang Seng Building, Des Voeux
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Road, Central, Cheng Kwee, casado, maior, residente em Hong
Kong, Room 2808, Shun Tak Centre, West Tower, 200
Connaught Road, Central, e Pedro H¢, alids Ho On Chun,
casado, maior, residente em Macau, na Estrada de Adolfo
Loureiro, n.* 4-6, 11.° andar, «A», na qualidade de administra-
dores da «Companhia de Fomento Predial Waldorf, Limitada»,
e esta na qualidade de procuradora da «Companhia de Investi-
mentos Chee Lee, Limitada», qualidade e poderes verificados
pelo 1.° Cartério Notarial, conforme reconhecimento exarado
naquelas declaracdes.

Artigo primeiro

1. Pelo presente contrato o segundo outorgante, com autori-
zagdo do primeiro outorgante e pelo preco de $ 80 000 000,00
(oitenta milhdes de patacas), transmite ao terceiro outorgante,
que aceita, os direitos resultantes da concessdo, por arrenda-
mento, do terreno com a area de 1 636 m? (mil seiscentos e trinta
e seis metros quadrados), descrito na CRP sob 0 1n.° 22 536 a fls.
29 do livro B53k, situado na peninsula de Macau, na Zona dos
Aterros do Porto Exterior (ZAPE), designado por lote J do quar-
teirdo 6, ao qual é atribuido o valor de $ 55 430 000,00 (cinquenta
e cinco milhdes, quatrocentas e trinta mil patacas), titulado pelo
Despacho n.° 39/SATOP/94, publicado no Boletim Oficial de
Macau n.° 17/1994, 11 Série, de 27 de Abril, rectificado pelo Des-
pacho n.° 87/SATOP/94, publicado no Boletim Oficial de Macau
n.° 30/1994, II Série, de 27 de Julho.

2. Pelo presente contrato € ainda autorizada a reviséo do con-
trato da concessdo do terreno identificado no nimero anterior,
em virtude da alteracdo da sua finalidade.

3. Em consequéncia do referido no ntimero anterior, as cldu-
sulas terceira e quarta do mencionado contrato passam a ter a
seguinte redaccdo:

«Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do ter-
reno

1. O terreno € aproveitado com a construcdo de um hotel
de trés estrelas, compreendendo 21 (vinte e um) pisos, in-
cluindo 3 (trés) pisos em cave.

2. O edificio, referido no nimero anterior, é afectado as
seguintes finalidades de utilizacéo:

Hotel de trés estrelas: com a drea bruta de construcdo de
22 008 m?%;

Estacionamento: com a drea bruta de construgio de 2 027 m?.

Cldusula quarta — Renda

1. Durante o periodo de aproveitamento do terreno, o ter-
ceiro outorgante paga a renda anual de $ 30,00 (trinta
patacas) por metro quadrado do terreno concedido, no
montante global de § 49 080,00 (quarenta e nove mil e o0i-
tenta patacas).
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2. Apés a conclusdo da obra de aproveitamento do terreno,
passa a pagar o montante global de $ 350 390,00 (trezentas
e cinquenta mil, trezentas e noventa patacas), resultante da
seguinte discriminacio:

1) Hotel de trés estrelas:
22 008 m? X $15,00/m? ...vvervrereririnmrrnenncnns $ 330 120,00,
2) Estacionamento:

2027 m*x $ 10,00/m? $ 20 270,00.

3. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, conta-
dos a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial do
despacho que titula o presente contrato, sem prejuizo da
aplicacfio imediata de novos montantes de renda estabele-
cidos por legislagdo que, durante a vigéncia do contrato,
venha a ser publicada».

Artigo segundo

1. O prazo de execucio das obras necessérias a alteracfo da
finalidade da concessdo ¢ de 6 (seis) meses, contados a partir da
publicagio no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato.

2. O prazo acima fixado inclui os necessarios para a apresen-
tacdo pelo segundo outorgante e apreciacio e aprovagéo pelo
primeiro outorgante de todos os projectos.

Artigo terceiro

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal Judicial
de Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Artigo quarto

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislac@o aplicavel.

Despacho do Secretério para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 79/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regifdo Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° € do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.® 6/1999, conjugados com a alinea 2) do n.° 1 da Or-
dem Executiva n.” 30/2000, o Secretdrio para os Transportes e
Obras Ptiblicas manda:

Sao subdelegados no coordenador do Gabinete para o De-
senvolvimento de Infra-estruturas, engenheiro Anténio José
Castanheira Lourengo, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato para a elabora-
cdo do «Projecto de integragio paisagistica dos acessos Norte a
3.2 Ponte Macau-Taipa», a celebrar com a empresa MV, Limita-
da — Atelier de Arquitectura Manuel Vicente, Projectistas e
Consultores, Limitada.

4 de Agosto de 2004.

O Secretdrio para os Transportes € Obras Publicas, Ao Man
Long.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 80/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 15/2000, o Secretdrio para os Transportes € Obras
Piblicas manda:

Séo subdelegados no director da Direccdo dos Servicos de
Solos, Obras Publicas e Transportes, engenheiro Jaime Roberto
Carion, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regiio Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato para a execugdo da obra de «Re-
forco do Talude no Tardoz dos Edificios dos Funciondrios na
Barra», a celebrar entre a Regido Administrativa Especial de
Macau e a Companhia de Construcdo Cheong Kong, Limitada.

4 de Agosto de 2004.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Ptblicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° §1/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos da
alinea c¢) do n.° 1 do artigo 29.°, dos artigos 49.° e seguintes e da
alinea ¢) don.° 1 do artigo 57.°, todos da Lein.® 6/80/M, de 5 de
Julho, o Secretério para os Transportes € Obras Ptiblicas manda:

1. E concedido, por arrendamento e com dispensa de concur-
so publico, nos termos e condig¢des constantes do contrato em
anexo, que faz parte integrante do presente despacho, o terreno
com a area de 64 518 m?, designado por lote B1, situado na pe-
ninsula de Macau, na Avenida de Sagres, Avenida 24 de Junho
e Rua Cidade de Sintra, nos Novos Aterros do Porto Exterior,
na zona B do empreendimento designado por «Fecho da Bafa
da Praia Grande».

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
4 de Agosto de 2004.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.° 2 395.1 da Direcciio dos Servicos de Solos,
Obras Piiblicas e Transportes e Processo n.° 15/2004
da Comissiao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regifo Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A sociedade «Wynn Resorts (Macau) S.A.», como segundo
outorgante.
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Considerando que:

1. Por escritura publica de 24 de Junho de 2002, lavrada de fls.
82 a 149 v. do livro 337 e fls. 2 a 11 v. do livro 338, ambos da
Divisdo de Notariado da Direccéo dos Servicos de Financas
(DSF), publicada, em extracto, no Boletim Oficial n.° 27/2002,
II Série, de 3 de Julho, foi atribuida & sociedade «Wynn Resorts
(Macau) S.A.», com sede em Macau, na Avenida da Amizade,
918, edificio World Trade Centre, 8.° C, registada sob o n.° 14 917
(80), a concessdo para a exploracdo de jogos de fortuna e azar
ou outros jogos em casino na Regido Administrativa Especial
de Macau.

2. De acordo com o n.° 1 da cldusula trigésima quinta do alu-
dido contrato de concessdo e com o plano de investimento a
este anexo, a referida sociedade obriga-se a executar um com-
plexo resort-hotel-casino, a concluir e a abrir ao publico em De-
zembro de 2006.

3. Nesta conformidade, solicitou, em Junho de 2002, a conces-
sdo, por arrendamento e com dispensa de concurso ptblico, de
um terreno com a drea de 56 920 m?, situado na peninsula de
Macau, na zona dos Novos Aterros do Porto Exterior (NAPE),
para construc¢do de um hotel-resort, dispondo de dreas comer-
ciais, de lazer e de um casino.

4. O pedido, acompanhado de um estudo prévio de aprovei-
tamento, foi objecto de andlise preliminar pela Direccido dos
Servicos de Solos, Obras Piblicas e Transportes (DSSOPT), que
incidiu sobre a situacéo juridica do terreno, o valor do prémio
da concessio e o custo de remocéo e desvio de infra-estruturas
existentes no terreno, concluindo que este deveria ser suporta-
do pela requerente, ndo devendo por conseguinte, ser deduzido
ao valor do prémio.

5. A sociedade requerente, dando desenvolvimento ao estudo
prévio inicial, apresentou posteriormente o plano director de
aproveitamento, que prevé a realizacio do empreendimento em
duas fases distintas, englobando a primeira fase a construcéo do
hotel-resort e casino, previsto no plano de investimentos, e a
segunda fase a execug@o de um silo automoével e a ampliago
das instalacdes do hotel-resort.

6. Submetido o projecto de arquitectura da primeira fase, com
diversas reformulacdes, foram colhidos os pareceres das entida-
des competentes, designadamente da Direc¢io de Inspecgéio e
Coordenacao de Jogos, Direccéo dos Servigos de Turismo, Co-
missdo do Grande Prémio de Macau e Instituto para os Assun-
tos Civicos e Municipais, que se pronunciaram, na generalidade,
favoravelmente.

7. Na fase instrutéria do procedimento foram ainda realiza-
das reunides com os representantes da sociedade requerente,
com vista & obten¢do de consenso sobre as propostas de altera-
¢do a minuta de contrato, resultantes, principalmente, do redi-
mensionamento do projecto e da possibilidade de, concluido o
aproveitamento da primeira fase, a concess@o converter-se nes-
sa parte, em definitiva.

8. Assim, por carta de 4 de Junho de 2004, a sociedade reque-
rente veio manifestar a sua concordéncia com os termos e con-
digdes constantes da minuta de contrato, tendo o processo sido
enviado & Comiss@o de Terras que, reunida em sessfo de 17 de
Junho de 2004, emitiu parecer favordvel ao deferimento do
pedido.
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9. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 29 de Junho de 2004,
exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 21 de Junho de 2004.

10. O terreno objecto de concessdo, com a 4rea total de 64 518 m?,
designado por lote «B1», resulta da anexagio dos lotes «B/a»,
«B/b», «B/c», «B/g», «<B/h» e «B/i» da zona B do empreendi-
mento designado por «Fecho da Baia da Praia Grande», nos
NAPE, assinalados na planta n.° 4 672/1994, emitida pela Direc-
¢ao dos Servicos de Cartografia e Cadastro (DSCC), em 2 de
Marco de 2004, e da faixa de arruamentos assinalada com a letra
«B», desafectada do dominio priblico e integrada no dominio
privado da Regido Administrativa Especial de Macau, como ter-
reno vago, através do Despacho do Secretdrio para os Trans-
portes € Obras Publicas n.° 54/2004, publicado no Boletim Ofi-
cial n.°22/2004, I1 Série, de 2 de Junho, descrita na Conservatéria
do Registo Predial (CRP) sob o n.° 23 131.

11. Os lotes «B/a», «<B/c» e «B/h» ndo se encontram descritos
na CRP, enquanto os lotes «B/b», «B/g» e «B/i» se encontram
descritos sob os n.>22 322 a fls. 3,22 324 a fls. 5 ¢ 22 325 afls. 6,
todas do livro B13k.

12. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a sociedade reque-
rente, e por esta expressamente aceites, mediante declaracdo
apresentada em 16 de Julho de 2004, assinada por Grant Ronald
Bowie, casado, natural da Australia, residente em Macau, na
Rotunda de S. Jodo Bosco, Phoenix Terrace, 14.° A, na qualida-
de de Presidente e Director-Geral, e em representacéo da so-
ciedade «Wynn Resorts (Macau) S.A.», qualidade e poderes para
o acto verificados pelo Cartério do Notdrio Privado Alexandre
Correia da Silva, conforme reconhecimento exarado naquela
declaragéo.

13. A prestacgdo de prémio a que se refere a alinea 1) don.°1
da cldusula nona do contrato foi paga na Recebedoria da Re-
parti¢io de Financas de Macau, em 16 de Julho de 2004 (receita
n.° 47 390), através da guia de receita eventual n.® 99/2004, emi-
tida pela Comisséo de Terras, em 7 de Julho de 2004, cujo dupli-
cado se encontra arquivado no respectivo processo.

Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. Pelo presente contrato o primeiro outorgante concede ao
segundo outorgante, por arrendamento e com dispensa de con-
curso ptblico, um terreno com 64 518 m? (sessenta e quatro mil,
quinhentos e dezoito metros quadrados), designado por lote B1,
situado na peninsula de Macau, na zona B dos NAPE, confinante
com a Rua Cidade de Sintra, Avenida de Sagres e Avenida 24
de Junho, com o valor atribuido de $ 319 360 971,00 (trezentos e
dezanove milhdes, trezentas e sessenta mil, novecentas e seten-
ta e uma patacas), assinalado com as letras «B», «B/a», «B/b»,
«B/e», «B/g», «B/h» e «B/i» na planta n.° 4 672/1994, emitida
pela DSCC, em 2 de Marco de 2004, que faz parte integrante do
presente contrato, de ora em diante designado, simplesmente,
por terreno.

2. A situacdo registral das vérias parcelas que constituem o ter-
reno € a seguinte: a parcela de terreno assinalada com a letra «B»
encontra-se descrita na CRP sob o n.° 23 131 e inscrita a favor
da Regido Administrativa Especial de Macau sob o n.° 88 241G;
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as parcelas de terreno assinaladas com as letras «B/a», «<B/c» e
«B/h», ndo se encontram descritas na CRP; as parcelas de terre-
no assinaladas com as letras «B/b», «B/g» e «B/i» encontram-se
descritas na CRP sob os n.* 22 322, 22 324 e 22 325, respecti-
vamente, e inscritas a favor da Regido sob os n.* 83 630G,
83 629G e 15 744G.

Cldausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢ vilido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, a contar da data da publicacdo no Boletim Oficial do des-
pacho que titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no niimero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é aproveitado, em duas fases, com a construgédo
de um «Hotel — Resort — Casino», em regime de propriedade
horizontal, com as seguintes dreas brutas de construgéo:

1) Primeira fase

e Hotel de 5 eStrelas: comecccieieeeveeseenne 114 007 m?;
8 CASITIO: ceieiereiieriire et rsva et vae st sae st et erestennen 8214 m?%
» Estacionamento temporario: ....ccvvcrevecevecrernennens 15 648 m?;
o ATEA HVIC! wonovoeereeeee e 21 401 m2

2) Segunda fase

« Hotel de 5 estrelas: e cvecreeresnnncanin 62 800 m?%
e Estacionamento: ... eceecenuenivneniecreseeneerennsnensnes 12 200 m?
0 ATEA LIVIC: 1o eeeeeeeeseresese e seeseenenn 5305 m%

2. O aproveitamento do terreno deve obedecer as condigdes
definidas na Planta Oficial de Alinhamento n.° 2003A017, emi-
tida em 17 de Fevereiro de 2004, pela DSSOPT, bem como aos
projectos a elaborar e a apresentar pelo segundo outorgante e a
aprovar pelo primeiro outorgante.

3. O segundo outorgante deve instruir os projectos nos ter-
mos constantes da alinea 4) do n.° 2 da cldusula trigésima quinta
da escritura do contrato de concessdo para a exploracgdo de jo-
gos de fortuna ou azar ou outros jogos em casino na Regifo Ad-
ministrativa Especial de Macau, celebrada em 24 de Junho de
2002, lavrada de fls. 82 a 149 v. do Livro 337 e fls. 2 a 11 v. do
Livro 338, ambos da Divisdo de Notariado da DSF, bem como
cumprir as demais obrigagdes estabelecidas nessa cldusula, res-
peitantes aos projectos € obra.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno relativo a primeira fase deve
ficar concluido até 31 de Dezembro de 2006, conforme estipula-
do no «Plano de Investimentos» anexo ao contrato de conces-
sdo de exploracéo identificado no n.° 3 da cldusula anterior.

2. O aproveitamento correspondente & segunda fase deve fi-
car concluido até 3 de Julho de 2009.

3. Os prazos fixados nos nimeros anteriores incluem os pra-
Z0s necessarios para a apresentagio dos projectos pelo segundo
outorgante e apreciacdo dos mesmos pelo primeiro outorgante.
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Clausula quinta — Multas

1. Pelo incumprimento dos prazos fixados na cldusula anterior,
relativamente ao aproveitamento das primeira e segunda fases,
o segundo outorgante fica sujeito a multa, que pode ir até
$ 5 000,00 (cinco mil patacas), por cada dia de atraso, até 60
(sessenta) dias; para além desse perfodo e até ao maximo global
de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao dobro
daquela importéncia, salvo motivos especiais devidamente
justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no ndmero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante obri-
ga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cléusula sexta — Renda

1. Antes da conclusio do aproveitamento correspondente a
segunda fase, o segundo outorgante paga uma renda anual de
$ 2 203 805,00 (dois milhdes, duzentas e trés mil, oitocentas e
cinco patacas), calculada com base nas seguintes finalidades e
dreas brutas de construcfo:

« Hotel de 5 estrelas:

114 007 m2 x $ 15,00/m2 coovvivvivreiernennrereeeerennns $ 1710 105,00;
« Casino:
8214 m? X $15,00/mM2 o, $123210,00;

» Estacionamento temporario:

15648 m? X $ 10,00/mM? cooverrccceircierecreeecenee $ 156 480,00,
« Area livre:

21401 m?x § 10,00/m? c.ocovrrricricriiiiene $ 214 010,00.

2. Ap6s a conclusio do aproveitamento correspondente a se-
gunda fase, o segundo outorgante passa a pagar uma renda anu-
al de $ 3 164 375,00 (trés milhdes, cento e sessenta e quatro mil,
trezentas e setenta e cinco patacas), resultante da aplicacio dos
seguintes valores:

+ Hotel de 5 estrelas:

176 807 m2 x $ 15,00/ covvveiverereereviereeereeaenes $2 652 105,00;
« Casino:
8214 m? X § 15,00/ cevovierivirieerrecnirenresnieennsnenens $ 123 210,00;

« Estacionamento:
12200 m2 X $ 10,00/ c.ovvieveeeeevnieieieeeeeiennns $ 122 000,00;
« Area livre:

26 706 m? x § 10,00/m2 ..ooovieeeciiincrircnieiean $ 267 060,00.
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3. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicacdo no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo da aplicagio imediata
de novos montantes da renda estabelecidos por legislacdo que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula sétima — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caugéo no valor de
$ 2 203 805,00 (dois milhdes, duzentas e trés mil, oitocentas e
cinco patacas), por meio de depdsito ou garantia bancaria acei-
te pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caucdo, referida no niimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Cldausula oitava — Encargos especiais

1. Constituem encargos especiais a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante:

1) O desvio e/ou remocio de todas as infra-estruturas existen-
tes no terreno concedido e zonas adjacentes, nomeadamente as
redes de drenagem de esgotos, de abastecimento de dgua, de
electricidade e de telecomunicagdes;

2) A execucdo das obras de pavimentagfio dos arruamentos e
passeios da zona envolvente do terreno;

3) A execugiio dos arranjos urbanisticos na zona envolvente
do terreno concedido.

2. O segundo outorgante obriga-se a elaborar todos os projec-
tos de execugio das obras referidas no nimero anterior que tém
de ser aprovados pelo primeiro outorgante.

3. O segundo outorgante garante a boa execugdo e qualidade
dos materiais e equipamentos a aplicar nas obras de constru¢do
referidas, nas alineas 1) e 2) do n.° 1, durante o periodo de dois
anos, contados da data da recepcao proviséria dessas obras, obri-
gando-se a reparar € a corrigir todas as deficiéncias que vierem
a manifestar-se durante aquele periodo e, na alinea 3) don.° 1,
durante o prazo da concessdo do terreno.

Cliusula nona — Prémio do contrato

1. O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a ti-
tulo de prémio do contrato, como contrapartida correspondente
a primeira fase do empreendimento, o montante global de
$ 202 610 874,00 (duzentos e dois milh&es, seiscentas e dez mil,
oitocentas e setenta e quatro patacas), da seguinte forma:

1) $ 25 000 000,00 (vinte e cinco milhdes de patacas), no prazo
de aceitacdo das condi¢des do presente contrato, a que se refere
o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

2) O remanescente, no valor de $ 177 610 874,00 (cento e se-
tenta e sete milhes, seiscentas e dez mil, oitocentas € setenta e
quatro patacas), que vence juros a taxa anual de 5%, é pago em
5 (cinco) prestagdes semestrais, iguais de capital e juros, no
montante de § 38 230 183,00 (trinta e oito milhGes, duzentas e
trinta mil, cento e oitenta e trés patacas), cada uma, vencendo-
-se a primeira 6 (seis) meses ap6s a publicacdo no Boletim Ofi-
cial do despacho que titula o presente contrato.



5126

PR FIT B LR ——

BRH 2004 fE8H 11 H

2. ZT AR T &R E£78485116,750,097.00 GEFTH
SEEMEERGHEZTUERTE) » FRE TN AN
% - BEEERENRSBINE - 725 (1) BT DREER
—#] > BHIEEESE - AIAEENE G 3£$25,130,002.00 GEFTE
AfFLEEREESUEATE) - E—HENRER SR
TE GRFTSITEEAR) k=1, (&) EH A%
g -

SR

T E - HEETFIER

L AREHRTEREEH]E - ZHTERE it LR EE
e PR T MR pRL > BT ~ o BEEAIRD -

2 EEFHE » FATRETEERR B ER R
K-

3SR T HLERS RERI IR - FETE IO FR T FETEASES -

4. ZTRNRAGERIRE - AR TIERES - AR
ATt TESE R EE A B E RS ERTR EREE

1) BZGER © $20,000.00 2 $50,000.00 ;

2) BIGER ¢ $51,000.00 2 $100,000.00 5

3) B=7CER + $101,000.00 Z 200,000.00 ;

4) ERIOREL L - BAEERERSH -

Bl EHER

L B EREREEZGERC 2 BE TS ERE—
HATERTRES RETE/\ERE ) k2) HtfEZ &g
FE > FTHEL -

2. EL T EREEAGRENEIRERN I RES
HURERA%: > RIS — A S ET e v -

3. BT EREREEZ TR 2 BN B LGERATE
B RETTH AR BB - HT#E -

B —ERE s

FIHE TR - REBUH I HBE/S0MITEESE —

BT ZR—EHETEHERE - RN R a2 R
BlEEN » (B EETERIEESEGIFTE BRI -

2. O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a ti-
tulo de prémio do contrato, como contrapartida correspondente
a segunda fase do empreendimento, o montante global de
$ 116 750 097,00 (cento e dezasseis milhdes, setecentas e cin-
quenta mil e noventa e sete patacas), que vence juros a taxa anual
de 5%, em 5 (cinco) prestacdes semestrais, iguais de capital e
juros, no montante de $ 25 130 092,00 (vinte e cinco milhdes,
cento e trinta mil e noventa e duas patacas), cada uma, vencen-
do-se a primeira 36 (trinta e seis) meses apés a publicacdo no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

Cldusula décima — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de re-
mover do terreno, sem prévia autorizacdo escrita do primeiro
outorgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro
e areia, provenientes de escavacdes para as fundacdes e de
nivelamento do terreno.

2. 56 sdo dadas autorizagdes, pelo primeiro outorgante, de
remocdo dos materiais que ndo possam ser utilizados no terreno
nem sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidos com autoriza¢ido do primeiro ou-
torgante sdo sempre depositados em local indicado por este.

4. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula, € sem pre-
juizo do pagamento de indemnizacfo a ser fixada por peritos da
DSSOPT em funcdo dos materiais efectivamente removidos, o
segundo outorgante fica sujeito as seguintes sangdes:

1) Na 1.* infraccdo: $ 20 000,00 a $ 50 000,00 patacas;
2) Na 2.% infraccdo: $ 51 000,00 a $ 100 000,00 patacas;
3) Na 3.* infraccdo: $ 101 000,00 a$ 200 000,00 patacas;

4) A partir da 4.% infrac¢fio o primeiro outorgante tem a facul-
dade de rescindir o contrato.

Clausula décima primeira — Licenca de utilizacéo

1. A licenca de utilizacdo da primeira fase s6 € emitida ap6s a
apresentacdo pelo segundo outorgante do comprovativo de que
o prémio fixado no n.° 1 da cldusula nona se encontra pago na
totalidade e desde que os encargos referidos nas alineas 1) e 2)
do n.° 1 da cldusula oitava se mostrem cumpridos.

2. O primeiro outorgante pode emitir licenca de utilizacéo
parcial da primeira fase mediante a apresentacéo pelo segundo
outorgante do comprovativo de que foi satisfeito o pagamento
das prestacdes do prémio jd vencidas, em conformidade com o
estabelecido na cldusula nona do presente contrato.

3. A licenca de utilizacfo da segunda fase sé € emitida apds a
apresentac¢io do comprovativo de que o prémio fixado na cldu-
sula nona se encontra pago na totalidade, e desde que se mos-
trem cumpridas as obrigacdes previstas na cldusula oitava.

Cldusula décima segunda — Conversdo parcial da concessio

Feita a prova do aproveitamento da primeira fase, nos termos
dos artigos 132.° e 133.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, a con-
cessd@o torna-se definitiva na parte relativa a essa fase, manten-
do-se o segundo outorgante obrigado a cumprir as normas e con-
di¢des previstas na legislagfio sobre o estacionamento.
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Clausula décima terceira — Transmissio

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concesséo,
dada a sua natureza, depende de prévia autorizacdo do primeiro
outorgante e sujeita o transmissario & revisdo das condicdes do
presente contrato.

2. Para garantia do financiamento necessirio ao empreen-
dimento, o segundo outorgante pode constituir hipoteca volun-
tdria sobre o direito ao arrendamento do terreno ora concedido,
a favor de instituicoes de crédito, nos termos do disposto no ar-
tigo 2.° do Decreto-Lei n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Clausula décima quarta — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso ao mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos do Governo, que ai
se desloquem no desempenho da sua accéo fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho
da sua funcio.

Clausula décima quinta — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da clau-
sula quinta;

2) Alteracdo, ndo consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto o aproveitamento do terreno néo estiver concluido;

3) Interrupg¢do do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamente
justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato € declarada por despacho de
S. Ex.” o0 Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. Quando a concessdo na parte relativa a primeira fase ja ti-
ver sido convertida em definitiva e, por motivos concernentes a
segunda fase, existir fundamento de caducidade, o despacho re-
ferido no niimero anterior declara apenas a caducidade da se-
gunda fase e a reducdo do contrato de concessdo a parte relativa
a primeira fase, mantendo-se, todavia, o segundo outorgante
obrigado a cumprir as normas e condi¢des previstas na legisla-
¢do sobre o estacionamento.

4, A caducidade do contrato determina a reversio, total ou
parcial, do terreno, & posse do primeiro outorgante, com todas
as benfeitorias af introduzidas, sem direito a qualquer indemni-
zagdo por parte do segundo outorgante.

Clausula décima sexta — Rescisiio

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alterag@o, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Transmissdo de situacdes decorrentes da concessdo, com
violacdo do disposto na cldusula décima terceira,
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4) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas nas cldusulas
oitava e nona;

5) Incumprimento repetido, a partir da 4. infraccéo, das obri-
gacdes estabelecidas na cldusula décima.

2. A rescisdo do contrato € declarada por despacho de S. Ex.®
o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. Quando a concessdo na parte relativa & primeira fase ja ti-
ver sido convertida em definitiva e, por motivos concernentes a
segunda fase, existir fundamento de rescisdo, o despacho referi-
do no niimero anterior declara apenas a rescisdo da segunda fase
e a reducdo do contrato de concesséo & parte relativa a primeira
fase, mantendo-se, todavia, o segundo outorgante obrigado a
cumprir as normas ¢ condi¢des previstas na legislacio sobre o
estacionamento.

Cléusula décima sétima — Reversdo do casino

A extincdo da concessdo para a exploragio de jogos de fortu-
na ou azar ou outros jogos em casino, atribufda ao segundo ou-
torgante pelo contrato formalizado por escritura de 24 de Junho
de 2002, por decurso do respectivo prazo ou por outra causa
nele prevista, implica a reverséo gratuita e automadtica, livre de
quaisquer énus ou encargos, para o primeiro outorgante, de ape-
nas o casino, assim como dos equipamentos e utensilagem afec-
tos aos jogos, ainda que se encontrem fora daquele.

Clausula décima oitava — Foro competente

Para efeitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial
de Base da Regifo Administrativa Especial de Macau.

Cldusula décima nona — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de S de Julho, e demais legislacdo aplicdvel.
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i As drens demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a plants
i de slinhemento oficial da DSSOPT No.2003A017 de 17/02/2004.
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B H— 2004%E8 H 11 H

E# "B/a" = 6 480m? EH# "B/g" = 6 480m?
Area Area
& “B/b" = 6 480m? E# "B/h" = 6 480m?
Area Area
EH "B/c"= 6 480m?® E#® " B/i"= 6 480m?
Area Area
[] @#"B" - 25 638m? M| M(m) | Pim)
Area 1 20 562.8 17 497.8
2 20 818.5 17 602.2
3 20 906.8 17 3859
4 20 651.0 17 281.5

f9F Confrontacdes actuais:

~ B+B/a+B/b+B/c+B/g+B/h+B/1i Hif :
Parcelas B+B/a+B/b+B/c+B/g+B/h+B/1i

BiL - WHRXER,
NE =~ Avenida 24 de Junho;
HE - (URNEGERPEIEA B Y ik (n°22326) » (IMABEANEIEAE RS i SR
ERAEERNEEARR;
i SE - Terreno junto & Avenida Zheng Guang Ying(n©22326), terreno que se
! presume omisso na C.R.P., junto & Avenida Zheng Guang Ying e Avenida
! Zheng Guang Ying;
VER - WARHTRRES
} SW -~ Avenida de Sagres;
| gL - R
NW - Rua Cidade de Sintra.
st - verisR  RREEGHE - SEEE - RISURRIERAEER BT R R -
OBS A parcela “B” corresponde a area ocupada por Rua Cidade de Santarém, Rua

Cidade de Evora, Rua Cidade de Coimbra e Avenida Zheng Guang Ying.
“B/a“ “B/c” » “B/h il > N EBS T ERE RN -

As parcelas “B/a’, “B/c”, “B/h” sdo terrenoc que se presume omisso na

C.R.P..

"B/ HSAEIE R RN 22322 » WEBTIER “EEZENANHEZ AN GHEPTREFTTEE

L3ER» 5568/ 200095 E T E ERI RIS At Fsociedade de Investimento
Imobilidrio Hang Keng Van, S.A.R.L.Z-1di-

A parcela “B/b” corresponde & totalidade da descrigdo n®22322, concedido

por arrendamento & Sociedade de Investimento Imobiliédrio Hang Keng Van,

S.A.R.L., por Despacho do Secretdrio para os Transportes e Cbras Publicas
°68/2000 publicado no B.O. da R.A.E.M n°®36 de 06/09/2000.

“B/ g HUBEAEIE IERERS 22324 » WiEBTI BN TEEEEAARNAE TR GEPIRFTTEE

DEp»EET0/ 20005588 TH R AEIRIRUEE F= il FSociedade de Investimento

Imobiliario Iok Keng Van, S.A.R.L.Z+H#r-

A parcela “B/g” corresponde & totalidade da descricdo n®22324, concedido

por arrendamento & Sociedade de Investimento Imobilidrio Iok Keng Van,

S.A.R.L., por Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas

n°70/2000, publicado no B.0O. da R.A.E.M n°36 de 06/09/2000.

“B/ 1A IE R RIRT 22325,

A parcela “B/i” corresponde & totalidade da descricdo n®22325.

Hh B & =B OB # B R
DIRECGAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

f
i

B4 4672/1994 F02/03/2004

Anexo & Planla

ZEZUE B H R E

LHAEFRRIAE

MAEEE

Gabinete do Secretério para os Transportes e Obras Ptblicas,
aos 4 de Agosto de 2004. — O Chefe do Gabinete, Wong Chan

HIRE  Tong
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissdrio contra a Cor-
rupgdo, de 11 de Junho de 2004:

Licenciada Chan Cheng — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico principal, 1.°
escalfo, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000,
conjugado com o artigo 27.°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 31/2000, e artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a
partir de 15 de Junho de 2004.

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissério contra a Cor-
rupcéo, de 30 de Julho de 2004:

Licenciado Lei Veng Hong — renovada a comissdo de servigo,
pelo perfodo de dois anos, como técnico superior de informé-
tica principal, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da
Lein.° 10/2000, ¢ 27.°,n.° 1, € 29.°, n.° 1, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 31/2000, a partir de 1 de Agosto de 2004.

Comissariado contra a Corrup¢éo, aos 3 de Agosto de 2004.
— A Chefe do Gabinete, Ho Ioc San.

g B

# T s

EHERMEN _ZEENECH = HATEIHR

i — S B4R B AT R 1l B AR SR 953651 — R IR EERYHIER
B EEAIBR S - B ZFFNE /75 H G AT
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BIRAR EEE

SERVICOS DE ALFANDEGA

Extracto de despacho

Por despacho da subdirectora-geral, de 23 de Julho de 2004:

Leong Kin Wa, n.° 953 651, técnico-adjunto de radiocomunica-
¢oes de 1.7 classe — dado por findo o vinculo com estes Servicos,
por ter pedido a exoneragio das suas funcgdes, a partir de 16 de
Agosto de 2004.

Servicos de Alfandega, aos 29 de Julho de 2004. — A Subdi-
rectora-geral, Lai Man Wa.

REEIRRERERBLE
# T

RIBILA =B HE S3/03M SRESHETILRRE »
RHREEREERAEEERRGN _FFNECA =0
HERTHRERZEZNFECA O EE IR R
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se a 1.* alteracdo do orcamento privati-
vo do Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia
para o ano econdmico de 2004, autorizada por deliberacio de
23 de Julho de 2004, do Conselho Administrativo deste Gabine-
te, e aprovada por despacho de 27 do mesmo més e ano, de
S. Ex.?* o Chefe do Executivo:
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Classificacdo . - . " N
o Designacio da despesa P9 (MOP) M (MOP)
econdémica
BERERZ
Despesas correntes
01-00-00-00 A&
Pessoal
01-01-00-00 17 Fe R
Remuneracdes certas e permanentes
01-01-03-01 HEN 300,000.00
Remuneracbes
01-01-05-01 IT& 700,000.00
Saldrios
01-01-06-00 BB 200,000.00
Duplicacéo de vencimentos
01-01-09-00 BETERES 200,000.00
Subsidio de Natal
01-01-10-00 B HAEE AL 800,000.00
Subsidio de férias
01-02-00-00 bt e B
Remuneracgdes acessoérias
01-02-03-00-01 BEINTAE 500,000.00
Trabalho extraordinério
01-02-05-00 HiFE & 300,000.00
Senhas de presenca
01-02-10-00-03 SRS 100,000.00
Subsidio de equipamento
01-02-10-00-04 HAthwish 300,000.00
Outros abonos
02-00-00-00 BERSHE
Bens e servicos
02-03-00-00 S5 S
Aquisic@o de servicos
02-03-01-00 B R R 500,000.00
Conservacéo e aproveitamento de bens
02-03-02-01 Ef 200,000.00
Energia eléctrica
02-03-02-02 i HAt & B 200,000.00
Outros encargos das instalagdes
02-03-05-02 HAFRREZ 2588 200,000.00
Transportes por outros motivos
02-03-09-00 RYNHZ &iE 200,000.00
Encargos néo especificados
BAREX
Despesas de capital
07-00-00-00 &
Investimentos
07-09-00-00 EEYE 500,000.00
Material de transporte
=1 2,600,000.00 |  2,600,000.00
Total

ZEENECH I EREREERERRAE
/N S

SN E

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
29 de Julho de 2004. — O Chefe do Gabinete, Pedro Tang.
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Por despachos do chefe deste Gabinete, de 28 de Julho de
2004:

José Silva e Ho Man Meng, auxiliares qualificados, 4.° escalao,
assalariados, deste Gabinete — renovados os referidos
contratos, pelo periodo de um ano, na mesma categoria, ao
abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 19/2000, de 6 de Marco, n.° 1, alinea 7}, do Despacho do
Presidente do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conju-
gado com os artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor, a partir

" de 3 de Setembro de 2004.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
2 de Agosto de 2004. — O Chefe de Gabinete, Pedro Tang.

GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 29 de Junho
de 2004:

Licenciada Kong Kit Sam - rescindido, a seu pedido, o contrato
além do quadro como intérprete-tradutora de 2.% classe, 2.°
escaldo, neste Gabinete, a partir de 26 de Julho de 2004.

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 14 e 15 de
Julho de 2004:

Lam Si Vai — contratada além do quadro, pelo periodo de um
ano, como adjunto-técnico de 1.” classe, 1.° escaldo, neste
Gabinete, nos termos do artigo 19.°, n.° 4, do Regulamento
Administrativo n.° 13/1999, conjugado com os artigos 25.° e
26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 3 de Agosto de 2004.

Lei Chak Nam, técnico superior de informética de 2.* classe, 1.°
escaldo — renovado o respectivo contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, na mesma categoria e escaldo, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 6 de Agosto de 2004.

Lai Man Fai, auxiliar qualificado, 3.° escaldo — renovado o con-
trato de assalariamento, pelo periodo de um ano, na mesma
categoria e escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 27.°
e 28.°do ETAPM, em vigor, a partir de 5 de Agosto de 2004.

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 16 de Julho
de 2004:

Lo Sio Lan — renovada a comissdo de servico, pelo periodo de
um ano, como secretéria pessoal deste Gabinete, nos termos
dos artigos 6.%, n.° 1, alinea 5), e 19.°, n.° 4, do Regulamento
Administrativo n.° 13/1999, a partir de 10 de Setembro de 2004.

Gabinete do Procurador, aos 30 de Julho de 2004. — O Chefe
do Gabinete, Lai Kin Ian.
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GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL
Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 22 de Ju-
Iho de 2004:

Choi Chak Lim — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
fotdgrafo e operador de meios audiovisuais de 1.° classe, 1.°
escaldo, indice 230, nos termos do artigo 25.°,n.°3, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redacc¢do do De-
creto-Lei n.® 62/98/M, de 28 de Dezembro, conjugado com o
artigo 10.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de
Dezembro, a partir de 1 de Agosto de 2004.

Gabinete de Comunicacéo Social, aos 5 de Agosto de 2004. —
O Director do Gabinete, Vicror Chan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 14 e 19 de Julho de 2004,
respectivamente:

Chan Peng Kuan — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como operdrio semiqualificado, 6.° escaldo,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redaccio dos De-
cretos-Leis n.% 80/92/M, ambos de 21 de Dezembro, e 62/
/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 12 de Setembro de 2004.

Yu Siu Wai — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 7 de Agosto de 2004.

Direccdio dos Servigos de Administragdo e Funcio Piblica,
ao0s 29 de Julho de 2004. — O Director dos Servigos, José Chu.

EBE
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 28 de Abril de 2004:

Lei Kin Fai — contratado por assalariamento, pelo perfodo de
seis meses, como adjunto-técnico de 2.° classe, 1.° escaldo, in-



N.°32 — 11-8-2004

BOLETIM OFICIAL DA REGIAQ ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

5135

TESITEE VR 0 FREYR 260 - BEIAEA  BTEE
MEAR—HREER -

EHREEE NN SENECH ZEEHZIR

JEREIEZFER - IR EAEARL B &R IE TR =
ERVRETE BT 0 B FINE/\H ZHEER -

M EARERRR ZEZNELC A T+ — B EHAYHR ¢

REBIRT CREFIAIMTECLIEARERD) 882+ 25K
bIERE T+ ZHEE T THCHE - ARHEREREE T
SRt E5FM - ERERELEZEG - 8 TFFNEN
Br=H#E% -

FmEEEARTEZNELR U BEERZHUR -

REHRT QEFARTHRIEAEERD) B HEREED
TBEZARE > AR5 =B BT & Jane Maria Placé
HIEA I G EAEERAEA - B ZEZINE/\H—HBER -

RIBHT GEMARITERTIEAEER) S+t RET
A HE - R TR T S B RN SR
—4 - BTEBENEAB+/\HRBER -

B2 n

R SRR SR T & Ana Vitéria Chagas Cardoso
de Aragdo Azevedo @ BfmHI/MERIALE - BHNERER - 22
TEIYE\H — H R R -

RrELER -

“EZIEAALBRESER

R BRKE

dice 260, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Agosto de 2004.

Por despacho do signatédrio, de 2 de Julho de 2004:

Leong Wai Kuong — rescindido, a seu pedido, o contrato de as-
salariamento como auxiliar qualificado, 3.° escaldo, nestes
Servicos, a partir de 2 de Agosto de 2004,

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 21 de Julho
de 2004:

Ieong Sau Han, técnica superior de 2.% classe, 1.° escaldo, em co-
missdo de servico, destes Servicos — nomeada, definitivamente,
para o mesmo lugar, nos termos dos artigos 22.°, n.° §, alinea
b), e 23.°,n.°12, do ETAPM, vigente, a partir de 13 de Agosto
de 2004,

Por despachos do signatdrio, de 29 de Julho de 2004:

Jane Maria Placé, técnica auxiliar especialista, 3.° escaldo, assala-
riada, destes Servigos — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de seis meses, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Agosto de 2004.

Wong Wai Kun alids Huynh Hue Quyen, técnica de 2.7 classe, 2.°
escaldo, assalariada, destes Servicos — renovado o contrato
de assalariamento, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos arti-
gos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 18 de Agosto
de 2004.

Declaracio

Para os devidos efeitos se declara que Ana Vitéria Chagas
Cardoso de Aragdo Azevedo, técnica superior assessora, 2.°
escaldo, contratada além do quadro, cessou as suas funcdes, no
termo do prazo do seu contrato, a partir de 1 de Agosto de 2004.

Direccao dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 5 de Agos-
to de 2004. — O Director dos Servigos, Cheong Weng Chon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 4 de Agosto de 2004:

Ana Fétima da Conceicdo do Rosdrio, adjunto-técnico de 1.2
classe, 3.° escaldo, de nomeacdo definitiva, destes Servigos —
concedida licenca sem vencimento de longa duragio, deixan-
do o seu lugar vago a partir da data do inicio da mesma licenca,
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nos termos dos artigos 136.°, alinea b), e 140.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 30 de Agosto de 2004, pelo prazo de cinco anos, até
29 de Agosto de 2009.

ZER o
“EZNEANERERERER
Direccdo dos Servicos de Identificacdo, aos 4 de Agosto de
BE ZEE 2004. — O Director dos Servicos, Lai Ieng Kit.
EH#E=E INSTITUTO PARA OS ASSUNTOS CIVICOS E
MUNICIPAIS
R OB
Extractos de deliberacoes
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= . Por deliberacdes do Conselho de Administracido deste
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Instituto, na sessio realizada em 11 de Junho de 2004:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respecti-
vos contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, ao
abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Lam Kin Kuan, como técnico auxiliar principal, 1.° escaldo,
indice 265, no GC, a partir de 3 de Agosto de 2004;

Van Cheng Yi alids Domingos Savio Van, como fotégrafo ope-
rador especialista, 3.° escaldo, indice 330, nos SCR, a partir de 1
de Setembro de 2004;

Ng Chong Son, como desenhador especialista, 3.° escaldo, {n-
dice 380, nos SCEU, a partir de 24 de Agosto de 2004.

Por deliberacdo do Conselho de Administracdo deste
Instituto, na sessdo realizada em 25 de Junho de 2004:

Chan Mun Wai, auxiliar qualificado, 5.° escaldo, assalariado, do
GC — rescindido, por justa causa, o seu contrato de assala-
riamento, a partir de 25 de Junho de 2004.

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 29.°, alinea 1), do Estatuto do Insti-
tuto para os Assuntos Civicos € Municipais, aprovado pela Lei
n.°17/2001, de 17 de Dezembro, e o artigo 19.° do Decreto-Lei
n.° 53/93/M, de 27 de Setembro, publica-se a 2. alteracéo
orcamental do TACM para o ano de 2004, autorizada por despa-
cho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Administracio e Justica,
de 4 de Agosto de 2004, e com anuéncia do Ex.™ Senhor Secre-
tario para a Economia e Financas, de 29 de Julho do mesmo
ano:
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2." alteraciio orcamental para o ano 2004
TEE 73 48 BEH
Classificacio econdmica Previsdo da despesa
5% HHE B il
Rubrica Designagéo Reforco Desdotacdo
RER®
Despesas correntes
01-00-00-00-00 A&
Pessoal
01-01-00-00-00 W] 7 B = B SR A
Remuneracdes certas € permanentes
01-01-01-00-00 HREEECREAR
Pessoal dos quadros aprovados por lei
01-01-01-01-00 FrEREE
Vencimentos ou honordrios
01-01-01-01-01 ZEHRE $1,000,000.00
Membros de conselhos
01-01-01-01-02 AE (KE#RHD $ 350,000.00
Pessoal (quadro privativo)
01-01-05-00-00 WP ABTHE
Saldrios do pessoal eventual
01-01-05-01-00 TH $ 550,000.00
Saldrios
01-01-07-00-00 &l R R BN 25 $550,000.00
Gratificagdes certas e permanentes
01-02-60-00-00 T S
Remuneracdes acessérias
01-02-01-00-00 N SRR $ 45,400.00
Gratificagdes varidveis ou eventuais
01-02-03-00-00 R
Horas extraordinérias
01-02-03-00-01 BN LAE $ 700,000.00
Trabalho extraordinario
01-02-03-00-02 RETIE $ 1,500,000.00
Trabalho por turnos
01-03-00-00-00 YRS
Abonos em espécie
01-03-02-00-00 BaREE—EY $110,000.00
Alimentacéo e alojamento — Espécie
01-03-03-00-00 TRERENEL—EY) $ 125,500.00
Vestudrio e artigos pessoais — Espécie
01-06-00-00-00 BiEHE
Compensacédo de encargos
01-06-01-00-00 EaRiEE—aEmE $100,000.00
Alimentacio e alojamento — Compensacdo de encargos
01-06-03-00-00 RE—aEmE
Deslocagdes — Compensagio de encargos
01-06-03-01-00 AR R $100,000.00
Ajudas de custo de embarque
01-06-03-02-00 H s $200,000.00
Ajudas de custo didrias
JNEF (01D $2,195400.00, $ 3,135,500.00

Subrotal: (01)
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T FERSH
Classificacdo econdmica Previsdo da despesa
MRER HH B i
Rubrica Designacio Reforgo Desdotacéo

02-00-00-00-00 BHERSH
Bens e servicos

02-01-00-00-00 it A &
Bens duradouros

02-01-04-00-00 5E - UL RESEAS $ 80,000.00
Material de educacéo, cultura e recreio

02-01-05-00-00 T35 - EEE LB E A& $200,000.00
Material fabril, oficinal e de laboratério

02-01-07-00-00 MR pE A $ 250,000.00
Equipamento de secretaria

02-01-08-00-00 AT FH $ 2,909,500.00
Outros bens duradouros

02-02-00-00-00 FERTH &4
Bens ndo duradouros

02-02-01-00-00 JRCA) e b $240,500.00
Matérias-primas e subsididrias

02-02-04-00-00 IR HEE $ 443,290.00
Consumos de secretaria

02-02-07-00-00 HAIEM A 54
Outros bens ndo duradouros

02-02-07-00-01 B $245,500.00
Material de limpeza

02-02-07-00-02 TR P o B R $200,000.00
Material de pintura e tintas

02-02-07-00-04 B $ 700,000.00
Material de jardinagem

02-02-07-00-05 FEEERR B YR $ 765,000.00
Material para reparacdo de viatura e maquinaria

02-02-07-00-06 wa R BB $90,000.00
Material de fotografia e cAmara escura

02-02-07-00-07 BEE - RILREETER $ 290,000.00
Material de serralharia, carpintaria e canalizacdo

02-02-07-00-10 HETE $ 72,000.00
Diversos

(02-03-00-00-00 B S
Aquisicdo de servigos

02-03-01-00-00 HiE BRI $1,193,000.00
Conservagdo e aproveitamento de bens

02-03-02-02-00 Fhog HAEE
Outros encargos das instalagdes

02-03-02-02-02 EEE $50,000.00
Limpeza

02-03-02-02-03 REE $ 1,193,000.00
Seguranca

02-03-03-00-00 HEERE $ 150,000.00
Encargos com a satide

02-03-04-00-00 HEMEE $1,217,200.00

Locagéo de bens
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Classificagdo econdémica Previsio da despesa
R5% HE HENN i
Rubrica Designacéo Reforco Desdotacgéo

02-03-05-00-00 28 R
Transportes e comunicagdes

02-03-05-02-00 HFERZ B $190,000.00
Transportes por outros motivos

02-03-05-03-00 ol FGEZ B a e $43,000.00
Outros encargos de transportes e comunicagdes

02-03-06-00-00 BFE $250,000.00
Representacgéo

02-03-07-00-00 BEEREE
Publicidade e propaganda

02-03-07-00-01 HELEE $ 800,000.00
Campanhas de sensibilizacio

02-03-07-00-02 HRR R T $ 157,200.00
Edicdes e publicacdes

02-03-07-00-03 BES $539,800.00
Publicidades oficiais

02-03-07-00-04 HEE $ 408,200.00
Diversos

(02-03-08-00-00 BRI LR
Trabalhos especiais diversos

02-03-08-00-01 e BT $ 350,000.00
Estudos e projectos

02-03-08-00-02 HEAEMRES $10,302,000.00
Outros servigos especializados

02-03-09-00-00 RINBAZ &5
Encargos néo especificados

02-03-09-00-02 G R SULIES) $ 409,100.00
Actividades recreativas e culturais

02-03-09-00-04 HEFEYE $ 546,000.00
Encargos com o funcionamento das instalagdes

02-03-09-00-05 BlEE & s — I $1,827,220.00
Encargos decorrentes de actividades festivas — Decoragdes

02-03-09-00-06 Hih&hE $1,018,700.00
Outros encargos

NEF D (02)) $20,733,790.00)  $ 6,396,420.00
Subtotal: (02)

04-00-00-00-00 | #EEE
Transferéncias correntes

04-01-00-00-00 NEERRY
Sector piiblico

04-01-05-00-00 Hith $200,000.00
Outras

04-02-00-00-00 AIIHENE $500,000.00
Institui¢bes particulares

04-03-00-00-00 A $ 170,000.00
Particulares

NEF (040)  $500,000.00)  $370,000.00
Subtotal: (04)
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HEH HEXH
Classificacdo econémica Previsdo da despesa
=55 JEH N e
Rubrica Designacéo Reforco Desdotacio
05-00-00-00-00 HM&EHL
Outras despesas correntes
05-02-00-00-00 Rl
Seguros
05-02-01-00-00 ANE $150,000.00
Pessoal
05-02-02-00-00 Yk $ 28,000.00
Material
05-02-03-00-00 TEIE $200,000.00
Imoéveis
05-02-05-00-00 ris—REEML $200,000.00
Seguros — Responsabilidade civil
05-04-00-00-00 M|
Diversas
05-04-00-00-02 HRAz $32,582,570.00
Dotacéo provisional
NEFE(05) $28,000.00 | $ 33,132,570.00
Subtotal: (05)
B
Despesas de capital
07-00-00-00-00 RE
Investimentos
07-02-00-00-00 BE
Habitagoes
07-02-00-00-01 BEENRERNAE $ 400,000.00
Conservagdo ¢ melhoramentos em habitacdes
(07-03-00-00-00 BF
Edificios
07-03-00-00-01 BFIRERNE $ 3,229,500.00
Conservacdo e melhoramentos em edificios
(07-04-00-00-00 EE R

07-04-00-00-01

07-06-00-00-00

07-06-00-00-03

07-06-00-00-04

07-09-00-00-00

07-09-00-00-01

07-10-00-00-00

07-10-00-00-01

Estradas e pontes
RICERFITEREZ Bk ERE
Repavimentagio e beneficiacio de vias piblicas e viadutos
IR

Construgdes diversas

R RE R UE

Manutencio e melhoramento de instalagdes
HBETRE

Obras diversas

EmYE

Material de transporte

ERIBE

Aquisicdo de viaturas

e R R R

Magquinaria e equipamento

gk

Equipamento de informaética

$7,267,100.00

$1,430,000.00

$1,700,000.00

$500,000.00

$4,674,700.00
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T 348 FEESTH
Classificacdo econémica Previsdo da despesa
5% HH B e
Rubrica Designagio Reforco Desdotacéo
07-10-00-00-04 HAhER $1,176,000.00
Outros equipamentos
NEF S (07)819,977,300.00 $ 400,000.00
Subtotal: (07)
FEEF | $43434490.00 | $43434,490.00
Total
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Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 5 de Agos-
to de 2004. — O Presidente do Conselho de Administracdo, Lau
Si lo.

Instituto para os Assuntos Civicos € Municipais, aos 5 de Agos-
to de 2004. — A Administradora do Conselho de Administragio,
Isabel Jorge.

DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Finangas, de 16 de Julho de 2004:

Licenciada Maria da Conceicdo Nunes Neves Rosado, técnica
superior de 1.° classe, 2.° escaldo, destes Servicos, tinica classi-
ficada no concurso a que se refere a lista inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 26/2004, 1T Série, de 30 de Junho —
nomeada, definitivamente, técnica superior principal, 1.°
escaldo, do quadro de pessoal desta Direcgdo de Servigos, nos
termos do artigo 10.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, conju-
gado com os artigos 20.°, n.° 1, alinea a), € 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos
de 21 de Dezembro, na redac¢@o do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, indo ocupar uma das vagas criadas e
fixadas, por dotac@o global, pelo Regulamento Administrati-
vo n.° 15/2003, de 23 de Junho, e ocupada pela mesma.

Por despachos do director dos Servicos, substituto, de 16 de
Julho de 2004:

Licenciadas Tam Mio Lei e Che Wai In, técnicas superiores de
2.% classe, 1.° escaldo, destes Servicos — nomeadas, defini-
tivamente, nos referidos cargos, nos termos do artigo 23.°, nn.
©12, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 6 de Agosto de 2004.

Por despacho do director, substituto, dos Servicos, de 30 de
Julho de 2004:

Nos termos do Decreto-Lei n.° 7/96/M, de 29 de Janeiro — auto-
rizada a renovacéo da licenga para o exercicio da actividade
transitdria da seguinte empresa:
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Agéncia de Navegagiio San Heng, Limitada, licenca n.° 05/2002.
(Custo desta publicagdo $ 323,00)

Direc¢éo dos Servicos de Economia, aos 5 de Agosto de 2004.
— O Director dos Servicos, substituto, Sou Tim Peng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 12 de Julho de 2004:

Lei Chi Hong, Lam Sut Mui, Fatima Dias da Silva, Rui Pedro de
Carvalho Peres do Amaral e Lou Pak Sam alids Lo Chu Lun
— renovadas as comissdes de servico, pelo periodo de um ano,
como chefes do Centro de Documentagio (equiparado a che-
fe de sector), da Divisdo de Administracio e Conservacéo de
Edificios, da Divisfo dos Impostos sobre o Rendimento, da
Divisdo de Inspec¢iio de Finangas Publicas e da Divisédo de
Inspeccio e Fiscalizagio Tributarias, respectivamente, destes
Servigos, nos termos do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M,
na redaccgéo dos Decretos-Leis n. 37/91/M, de 8 de Junho, e
25/97/M, de 23 de Junho, conjugado com o artigo 23.°, n.>* 1,
alinea a), e 2, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lein.® 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, a partir de 6 para
o primeiro, e 18 de Agosto de 2004, para os restantes.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 20 de Julho de 2004:

Ho Mei Pou — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° §7/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 1 de Agosto de 2004.

Lam Yik Kiu e Pun Cho Tin — renovados os contratos além do
quadro, pelo perfodo de um ano, e alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* dos seus contratos com referéncia a categoria de
assistentes de relagdes publicas de 1.? classe, 1.° escaldo, indice
305, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 1 e 6 de Agosto de 2004, respectivamente.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Financas, de 21 de Julho de 2004:

Chiu Meng Ian, Rute Rondao Cerveira de Melo e Chan Iok Sim
— renovados os contratos além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnicos superiores de 2.” classe, 1.° escaldo, para
os dois primeiros, e adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo,
para o tltimo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/
/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1, 1 e 2 de Agosto de 2004,
respectivamente.

Kaleen Gracias Kok — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico
de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 305, nos termos dos artigos 25.° ¢
26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de § de Agosto de 2004.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TRABALHO E EMPREGO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Financas, de 12 de Julho de 2004:

Dos Santos Tang, Soi I — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como auxiliar, 6.° escaldo, indice 150,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Outubro de 2004.

Direcgéo dos Servicos de Trabalho € Emprego, aos 4 de Agosto
de 2004. — O Director dos Servicos, Shuen Ka Hung.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Rectificacao

Por ter saido inexacto, por lapso deste Servico, o extracto de
despacho referente a contratacdo de Lao Ka Lai, publicado no
Boletim Oficial da RAEM n.° 30/2004, II Série, de 28 de Julho, se
rectifica:

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 16 de Julho de 2004:

Lao Ka Lai — contratada além do quadro, pelo periodo de um
ano, como adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 260,
neste FSS, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 10 de Setembro de 2004.

Fundo de Seguranca Social, aos 4 de Agosto de 2004. — O

FRrsEESETE JEFsgE  Presidente do Conselho de Administragéo, Fung Ping Kuen.

X FUNDO DE PENSOES
BErESSE

_ Extractos de despachos

#HowE
Fixacdo de pensées
Bk HEEA97TE
B Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
FRIERES B E R ER —EENE /BN E S AR e Finangas, de 4 de Agosto de 2004:

(—) WEEERETUEREY & Florinda Isabel de Aguiar »
RUEEEHEREHE5339-2 - AFFERT (EFIAHITEIIEA

1. Florinda Isabel de Aguiar, guarda, 4.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor 5339-
-2, desligada do servi¢o de acordo com o artigo 263.°, n.° 1,



5150

HEFHFFITEE N —— B4

32— 2004 ES H 11 H

RBAD BIEATZHRE S b E FEERE R - AR
BRERIRE+— R =+ HE10785MIEES E—RE— T E
—BABTEATNEE BN MEEF BN TEES
TEGCHE LR ETFERIRTE > T EFE /A —
H B LB IR T R0 528y 160 BRETHY » SE7ER S8

Ein B ERERE - EE - RE D RE -/ TG
BT E RS -

(=) BRIFETSENZN - 28HEFISHTTHREETE

FH e

(—) REUMESCHREIEENRERE  BEREsTggaE
57 5821-1 » AFFEHTT QREFMAKTETIEAEERD) E2ER
TBEE—NaEH - AEERFEERRGEERR K - KRN
BARERREA—AS+HHE0785MEESE—EE—FREE
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alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo volun-
taria por requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°,
n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com
inicio em 1 de Agosto de 2004, uma pensio mensal, corres-
pondente ao fndice 160, calculada nos termos do artigo 264.°,
n. 1 e 4, conjugado com o artigo 265.%, n.° 2, ambos do referido
estatuto, por contar 30 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 4 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a
que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.%,
n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Lam Hin Seong, auxiliar, 7.° escaldo, do Instituto para os
Assuntos Civicos e Municipais, com o ntimero de subscritor
5821-1, desligado do servigo de acordo com o artigo 262.°,
n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacio
por limite de idade — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
3 de Agosto de 2004, uma pensido mensal, correspondente ao
indice 103, calculada nos termos do artigo 264.°, n.* 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.%, n.° 2, ambos do referido estatuto,
por contar 26 anos de servico, acrescida do montante relativo
a 4 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a que se
refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°, n.° 1,
do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

Por despacho da presidente do Conselho de Administracéo,
de 22 de Julho de 2004, homologado pelo Ex.™ Senhor
Secretdrio para a Economia e Financ¢as em 27 do mesmo
més e ano:

Miguel Vasco de Carvalho Bailote, adjunto-técnico de 1.7 classe,
3.° escaldo, dnico candidato aprovado no concurso a que se
refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 27/2004,
11 Série, de 7 de Julho — nomeado, definitivamente, adjunto-
-técnico principal, 1.° escaldo, do quadro de pessoal deste FP,
nos termos dos artigos 20.°, n.° 1, alinea a), € 22.°, n.° §, alinea
a), do ETAPM, em vigor.

Fundo de Pensdes, aos 6 de Agosto de 2004. — A Presidente
do Conselho de Administracdo, Winnie Lau.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 7 de Julho de 2004:

Wong Un Wa Guerreiro alids Jaquelina Wong Guerreiro, adjun-
to-técnico principal — renovada a comissio de servigo, por
mais um ano, como chefe da Seccio de Auditoria da Divisdo
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de Gestdo Administrativa e Orcamental do Departamento de
Administracio destes Servicos, nos termos do artigo 4.°,n.° 2,
do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgéo
do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, conjugado com o
anexo B a que se refere o artigo 20.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.® 9/2002, de 29 de Abril, a partir de 21 de Agosto
de 2004.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranga,
de 21 de Julho de 2004:

Leong Wai Lin Mateus, auxiliar, 4.° escaldo, indice 130 — reno-
vado o contrato de assalariamento, por mais um ano, eventual-
mente renovavel, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 25 de Agosto de 2004,

Por despacho do director, substituto, dos Servigos, de 21 de
Julho de 2004:

Cheung Man Wabh, terceiro-oficial, 1.° escalo, assalariada, des-
tes Servigos — rescindido o contrato de assalariamento, a seu
pedido, a partir de 16 de Agosto de 2004.

Direcg¢éio dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau, aos
30 de Julho de 2004. — A Directora dos Servicos, substituta, em
substituicdo, Kok Fong Mei, intendente alfandegéria.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranga,
de 21 de Julho de 2004:

José Vong e Ieong Iok Man, guardas n.> 287 961 e 193 981, deste
Corpo de Policia — autorizados, precedendo sua concordéncia,
ao estdgio para o ingresso na carreira de investigac@o criminal
da Policia Judicidria, em comisséo especial de servico, e pas-
sam & situac@io de «adidos ao quadro», nos termos dos artigos
72.°e75.°,n.°2, alinea a), do EMFSM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, a partir de 1 de Julho
de 2004.

Corpo de Policia de Seguranga Piblica, aos 27 de Julho de
2004. — O Comandante, substituto, Lei Siu Peng, superintendente.
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POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranca,
de 2 de Junho de 2004:

Chio Ieng Meng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica superior de 2.7 classe, 1.°
escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
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ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 1 de Agosto de 2004.

Tam Weng Hon — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 1.° escaldo, nesta Policia,
nos termos dos artigos 27.°, 1. 1 a 3, alinea a), 5e 7, ¢ 28.°do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 27 de Julho de 2004.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 4 de Junho de 2004:

Chiang Chi Meng — contratada por assalariamento, pelo perio-
do de seis meses, como técnica de 2.% classe, 1.° escaldo, indice
350, nesta Policia, nos termos dos artigos 19.°,21.°, n.° 1, alinea
b),27.°,n.1 a3, alinea ¢), e 3, ¢ 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de
1 de Julho de 2004.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguranca,
de 29 de Junho de 2004:

Lai Man Vai, Chan Tak Chio, Long Hon Wai, Lai Sio Fai, Lam
Iek, Chong Chon Heng, Wong Wai Man e Lei Chi Iong, classi-
ficados em 2.°, 4.°, 6.°, 7.°, 8.°, 14.°, 16.° e 18.° lugares,
respectivamente, no curso de formacfo a que se refere a lista
inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 23/2004, II Série, de 9
de Junho — admitidos ao estdgio para ingresso na carreira do
pessoal de investigacdo criminal desta Policia, em regime de
contrato de assalariamento, pelo perfodo de um ano, a partir
de 1 de Julho de 2004, sendo remunerados pelo indice 220, nos
termos dos artigos 27.°, n.° 3, alinea d), do Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, e 9.°,1n.° 1, alinea a), do Decreto-Lei n.® 86/89/M, am-
bos de 21 de Dezembro, conjugado com os artigos 2.° ¢ 4.°
do Decreto-Lei n.° 26/99/M, de 28 de Junho, e 18.°, n.>* 1,
alinea 3), e 2, do Regulamento Administrativo n.° 27/2003, de
25 de Agosto.

Chu Keng Kuan, Yung Wai Han, Chan Kong Fan, Jose Vong,
Ieong Iok Man, Lo Sio Long, Pao Io Hung ¢ Hong Io Hong,
classificados em 1.°,3.°,5.°,10.°a 13.° ¢ 17.° lugares, respecti-
vamente, no curso de formagéo a que se refere a lista inserta
no Boletim Oficial da RAEM n.° 23/2004, 11 Série, de 9 de Ju-
nho — admitidos ao estdgio para ingresso na carreira do pes-
soal de investigacfo criminal desta Policia, em regime de co-
missdo de servico, pelo perfodo de um ano, a partir de 1 de
Julho de 2004, sendo remunerados pelo indice 220, nos termos
do artigo 9.°, n.** 1, alinea a), e 4, alinea b), do Decreto-Lei
n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com os artigos 2.° ¢
4.° do Decreto-Lei n.° 26/99/M, de 28 de Junho, e 18.°, n.> 1,
alinea 3), e 2, do Regulamento Administrativo n.° 27/2003, de
25 de Agosto.

Teong Sio Lon, classificado em 15.° lugar no curso de formacio
a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.°23/2004, II Série, de 9 de Junho — admitido ao estdgio para
ingresso na carreira do pessoal de investigacdo criminal desta
Policia, em regime de comissdo de servico, pelo perfodo de
um ano, a partir de 1 de Julho de 2004, mantendo-se o seu
vencimento de origem, indice 230, nos termos dos artigos 9.°,
n.> 1, alinea a), e 4, alinea b), do Decreto-Lei n.® 86/89/M, de
21 de Dezembro, conjugado com os artigos 2.° € 4.° do De-
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creto-Lei n.° 26/99/M, de 28 de Junho, e 18.°, n. 1, alinea 3),
e 2, do Regulamento Administrativo n.° 27/2003, de 25 de
Agosto.
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Policia Judicidria, aos 6 de Agosto de 2004. — O Director,
BE #hw Wong Sio Chak.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguranca,
de 5 de Julho de 2004:

Chan Kin Weng, Chan Kio Lap, Chan Sio Long, Cheong Keng
Kuong, Ho Weng Kit, Lao Wai Tong, Lo Un Meng, Lo Wai
Ian, Lo Wai Tong, Lok Kam Lao, Pang Ut Kun, Pun Hoi Lon,
Wong Chon Kit e Wong Lao Peng, guardas, 4.° escaldo,
assalariados, deste EPM — renovados os respectivos contratos,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 2 de Setembro de 2004.

Wong Kin Wang, Ao Ieong Hon Ian, Lai Kin Wa, Ieong Kam
Hon, Ng Chi Lon, Ng Lou Kai, Lei Wai Lon, U Chi Man, Leong
Wing Hong, Choi Kun Weng, Kong Wai Hang e Fan Kuok
Chong, guardas, 3.° escaldo, assalariados, deste EPM — reno-
vados os respectivos contratos, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 31 de
Agosto de 2004.

Kong Pui Si, Ng Iok Chan, Chan Pou Chan, Fu In Kuan e Cheong
Lai Keng, guardas, 3.° escaldo, assalariados, deste EPM — re-
novados os respectivos contratos, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de

Setembro de 2004.
Por despachos da subdirectora, de 22 de Julho de 2004:

Vong Lai Fan e Cheong Iam Meng, adjuntos-técnicos principal,
1.° escaldo, e de 1.7 classe, 2.° escaldo, contratados além do
quadro, deste EPM — alterada a cldusula 3.” dos referidos con-
tratos com referéncia as mesmas categorias, 2.° e 3.° escaldo,
indices 365 e 335, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, alterado pelo Decre-
to-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, conjugados com o ar-
tigo 11.°,n.% 1,2 e 5, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21
de Dezembro, com efeitos retroactivos reportados a 1 de Maio
e 5 de Junho de 2004, respectivamente, ao abrigo do artigo
118.°,n.° 2, alinea a), do CPA.
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Por despacho do director, de 26 de Julho de 2004:

Hau Kuok Leong, guarda, 4.° escaldo, deste EPM, assalariado —
rescindido, a seu pedido, o referido contrato, a partir de 15 de
Agosto de 2004.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 2 de Agosto de 2004.
— O Director, Lee Kam Cheong.
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SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se a 2.” alteracéio ao orcamento privati-
vo dos Servigos de Satide para o ano de 2004, autorizada por
despacho de 21 de Junho de 2004, do Ex.™ Senhor Secretario
para os Assuntos Sociais e Cultura, e homologada por despacho
de 29 de Jultho do mesmo ano, do Ex.™ Senhor Secretdrio para a
Economia e Financas:

TBPESI4E Classificaciio econémica EFY# 448 Valor em MOP
#waE Codigo o7 i/ B A o
® i & # A Designacéo Aumento/ Diminuicdo
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin. /Inscricdo
BERX
Despesas correntes
01 00 00 00 AE
Pessoal
01 01 00 00 & B B FA S A
Remuneracdes certas e permanentes
01 01 01 00 EREBZREAE
Pessoal dos quadros aprovados por lei
01 01 01 01 e ®E 1,000,000.00
Vencimentos ou honorarios
or | oL | 02 | 00" LI CI N
Pessoal além do quadro
01 01 02 01 HE
Remuneracdes
01 01 02 01 03 | EEEA 2,500,000.00
Internato médico
01 01 05 00 BRABRTLE
Saldrios do pessoal eventual
01 01 05 01 I& 4,000,000.00
Saldrios
01 05 00 | 00 [aR=grE o
Previdéncia social
01 05 | 02 | 00 BIEFE—nt &gt &
Abonos diversos — Previdéncia social
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48 Classificagio econdémica Y #8428 Valor em MOP
#FHE Codigo 278 -SRI b
= B % &% = Designagio Aumento/ Diminuicéo
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin. /Inscrigdo
01 05 02 00 01 | BT RsegEiEny 120,000.00
Subsidio por morte ou funeral
02 00 00 00 BERSH
Bens e servigos
02 03 00 00 BB S
Aquisig@o de servicos
02 03 05 00 2258 B EEn
Transportes e comunicagdes
02 03 05 03 B R B BB 385,478.72
Outros encargos de transportes e comunicagdes
02 03 08 00 BIER B TIE
Trabalhos especiais diversos
02 03 08 00 01 | BTL&ME 4,000,000.00
Contratos de tarefa
02 03 09 00 RIH &iE
Encargos nio especificados
02 03 09 00 02 | RIFAZEE—HM 200,000.00
Encargos néo especificados — Outros
04 00 00 00 EEER
Transferéncias correntes
04 01 00 00 NEERFT
Sector ptblico
04 01 02 00 HitE e
Fundos auténomos
04 01 02 01 RIRGIEZ FEF554E 5,000,000.00
Comparticipagfo para o regime de aposentacio
04 01 02 02 R R HIE 500,000.00
Compensacdo para o regime de sobrevivéncia
05 04 10 00 RSB 2,705,478.72
Dotagéo provisional
#HER 10,205,478.72 10,205,478.72
Total
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Amélia Isabel do Amaral Valadares Carlos Manuel Nobre
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- Servicos de Satide, aos 3 de Agosto de 2004. — Pel’O Conse-
lho Administrativo, Kun Sai Hoi, presidente.

Por despacho do signatério, de 3 de Junho de 2004:

Wong Wai Lap, interno do internato complementar, contratado
além do quadro, destes Servigos — renovado o mesmo contra-
to de 19 de Novembro de 2004 a 18 de Abril de 2005.

Por despachos de S. Ex.?o Chefe do Executivo, de 16 de
Junho de 2004:

Amélia Isabel do Amaral Valadares, enfermeira-especialista, 3.°
escaldo, e Carlos Manuel Nobre Nave, enfermeiro, 5.° escaldo,
destes Servicos — renovados os contratos individuais de
trabalho, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Setembro
de 2004.
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Por despachos de S. Ex.?o Chefe do Executivo, de 18 de
Junho de 2004:

Fernanda Maria Fragoso Candrio Peixoto Alves Cardoso, enfer-
meira-chefe, Maria Elisa Gongalves, enfermeira-especialista,
e Paula Marina Alves Coelho Yee, enfermeira-graduada, to-
das do 3.° escaldo, destes Servigcos — renovados 0s contratos
individuais de trabalho, pelo perfodo de um ano, a partir de 1
de Setembro de 2004.

Por despacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 28 de Ju-
nho de 2004:

Judite Agostinho Gomes da Silva, técnica de diagnéstico e tera-
péutica principal, 3.° escaldo, destes Servigos — renovado o
contrato individual de trabalho, pelo perfodo de um ano, e al-
terada a cldusula 4., alinea /), do mesmo contrato com refe-
réncia a categoria de técnico de diagndstico e terapéutica
especialista, 1.° escaldo, a partir de 1 de Setembro de 2004.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 30 de Junho de 2004:

José Manuel] Coelho Rodrigues, chefe de servico hospitalar, 3.°
escaldo, destes Servicos — renovado o contrato individual de
trabalho, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Outubro de
2004.

Maria Margarida Caldas Rodrigues, terceiro-oficial, 3.° escalio,
destes Servigos — renovado o contrato individual de trabalho,
pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Outubro de 2004.

Por despacho do director dos Servigos, de 28 de Julho de
2004:

Cheang Seng Ip, tnico classificado no concurso comum, docu-
mental, de acesso e condicionado, a que se refere a lista publi-
cada no Boletim Oficial n.° 27/2004, 11 Série, de 7 de Julho —
nomeado, definitivamente, chefe de servigo de clinica geral,
grau 2, 1.° escaldo, da carreira médica de clinica geral destes
Servicos, nos termos do artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccgio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
conjugado com o artigo 22.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 68/92/M,
de 21 de Setembro.

Servicos de Satide, aos 2 de Agosto de 2004. — O Director
dos Servicos, substituto, Kun Sai Hoi.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 15 de Julho de 2004:

1. S&o designados vogais do Conselho da Juventude, pelo perio-
do de dois anos, os dirigentes ou representantes das seguintes
entidades, a partir de 10 de Junho de 2004:

1) Associacdo dos Escoteiros de Macau;
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2) Associagio de Jovens Empresarios Macau;

3) Associacdo Comercial de Macau;

4) Associagio Geral dos Operérios de Macay;

5) Unifo Geral das Associacdes dos Moradores de Macau;
6) Associacio de Estudantes Chong Wa de Macau;

7) Federagio da Juventude de Fukien de Macau;

8) Associacdo das Senhoras Democréticas de Macau; e

9) Associacgio dos Industriais de Macau.

2. S&o designados vogais do Conselho da Juventude, pelo perio-

do de dois anos, as seguintes individualidades, a partir de 10
de Junho de 2004:

1) Ip Sio Man;

2) Pun Chi Meng;

3) Jodo Baptista Manuel Ledo;

4) Kok Lam;

5) Chong Chi Kin alids Pedro Chung;
6) Lo Lai Heng; e

7) Fok Lai Si Agnes.

Direccdo dos Servicos de Educacgio e Juventude, aos 3 de

Agosto de 2004. — A Directora dos Servigos, substituta, Leong
Lai, subdirectora, substituta.

EHEHE AR RR-EZNFCH B ELIvH

#BEFE & Si Tou Siu Hei alids Silvia Si Tou — R H -
+ZHEBOIMEEESEET 2+ B Z+—HESRIMIRES
LIRS T REEEEL  SEREH T A 4 —HE 87/89M HiES
iz CEMARTERTEARBA) B F=BE—5a) BHRE
B BZHE - HERBSHETHEEERER KIS
FIBERBBNEHREE ZETNENH TN H BRI —F -

DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 19 de Julho de 2004:

Tse Heng Sai e Si Tou Siu Hei alids Silvia Si Tou — renovadas as

comissdes de servico, por mais um ano, como chefes do De-
partamento de Promocédo e do Departamento de Estudos e
Planeamento, respectivamente, destes Servicos, nos termos do
artigo 4.°, n.* 2 e 4, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, na redacgéo
do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, conjugado com o
artigo 23.%, n.» 1, alinea a), e 2, alinea a), do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, a
partir de 16 de Setembro de 2004.
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Ho Wali, técnico superior de 1.% classe, 3.° escaldo, tnico classifi-
cado no concurso a que se refere a lista inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 25/2004, II Série, de 23 de Junho —
nomeado, definitivamente, técnico superior principal, 1.°
escaldo, do quadro de pessoal destes Servicos, nos termos do
artigo 10.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, conjugado com
os artigos 20.°,n.° 1, alinea @), e 22.°,n.° §, alinea a), do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, ambos de 21 de
Dezembro, indo ocupar a vaga constante do Decreto-Lei
n.° 50/95/M, de 25 de Setembro.

Ana Maria Kwok — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.2
do mesmo contrato com referéncia a categoria de técnico su-
perior de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 485, nos termos dos arti-
gos 10.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, e 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de
21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 1 de Novembro de 2004.

Direccio dos Servigos de Turismo, aos 2 de Agosto de 2004.
— Pel’O Director dos Servigos, Manuel Gongalves Pires Jiinior,
subdirector.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 27 de Julho de 2004:

Chan Ip Seong, intérprete-tradutora principal, 2.° escaléo, dnica
classificada no concurso a que se refere a lista inserta no Bole-
tim Oficial da RAEM n.° 26/2004, II Série, de 30 de Junho —
nomeada, definitivamente, intérprete-tradutora chefe, 1.°
escaldo, da carreira de intérprete-tradutor do quadro de pes-
soal deste Instituto, nos termos do artigo 10.°, n.° 1, do Decre-
to-Lei n.° 86/89/M, conjugado com os artigos 20.°, n.° 1, alinea
a),e22.°n.°8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na redacgio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Os funciondrios abaixo mencionados, classificados nos respecti-
vos concursos a que se referem as listas insertas no Boletim
Oficial da RAEM n.° 27/2004, 11 Série, de 7 de Julho — nomea-
dos, definitivamente, para as categorias e carreiras a cada um
indicadas do quadro de pessoal deste Instituto, nos termos do
artigo 10.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, conjugado com
os artigos 20.°,n.° 1, alinea a), € 22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, ambos de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro:

Isabel Maria Ho, Lei Lai Peng, Tang Veng Si, Tang Yuk Wa,
Tang Lai I, Yang ChongWei, Chan Man Wui, Sio Un Choi, Che
Ka Kei, Lam Ka Fong, Sou Pou Pou, Leong Iok Fan, Un Hong
Sé, Mok Pui In, Pao Sio Iu, Wong I Man e Long Wai Hung,
técnicos superiores de 2.7 classe, 2.° escaldo, classificados do 1.°
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ao 17.° lugares, respectivamente, para técnicos superiores de 1.°
classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico superior;

Wong Yee Shan e Leonel Lufs de Almeida, adjuntos-técnicos
de 1.% classe, 2.° escaldo, classificados em 1.° e 2.° lugares,
respectivamente, para adjuntos-técnicos principais, 1.° escaldo,
da carreira de adjunto-técnico.

Instituto de Acclo Social, aos 5 de Agosto de 2004. — O Pre-
sidente do Instituto, substituto, Jlong Kong Io.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 22 de Maio de 2004:

Licenciada Lam Lin Kio — contratada além do quadro, pelo pe-
rfodo de um ano, como técnica superior principal, 2.° escaldo,
indice 565, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Agosto de 2004.

Por despacho do presidente, substituto, deste Instituto, de
25 de Julho de 2004:

Licenciada Sam Weng Tin alids Juliana Sam — rescindido, a seu
pedido, o contrato além do quadro como adjunto-técnico de
2.2 classe, 2.° escaldo, neste Instituto, a partir de 1 de Agosto
de 2004.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 27 de Julho de 2004:

Licenciado Wong Kang, técnico superior de 2.° classe, 2.° escaléo,
contratado além do quadro, deste Instituto — autorizado a
prestar funcdes, em comissdo eventual de servico, pelo perio-
do de um ano, a partir de 1 de Agosto de 2004, no «Comité
Organizador dos 4. Jogos da Asia Oriental de Macau, S.A.»
(MEAGOC), nos termos do artigo 30.° do ETAPM, em vigor,
e ao abrigo do artigo 6.°, n.° 3, do Regulamento Administrati-
vo n.° 33/2001, de 21 de Dezembro, cabendo a MEAGOC su-
portar a remuneracio, os demais abonos a receber e os encar-
gos com os descontos, reportados ao vencimento de origem,
para efeitos de assisténcia na doenca, aposentacio e
sobrevivéncia, na parte respeitante a entidade patronal.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 29 de Julho de 2004:

Sam I Kai, adjunto-técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, de nomeacéo
definitiva, do quadro de pessoal deste Instituto — autorizada
a prestar fun¢des, em comiss@o eventual de servigo, pelo perio-
do de um ano, a partir de 1 de Agosto de 2004, no «Comité
Organizador dos 4.> Jogos da Asia Oriental de Macau, S.A.»
(MEAGOC), nos termos do artigo 30.° do ETAPM, em vigor,
e ao abrigo do artigo 6.° n.° 3, do Regulamento Administrati-
vo n.° 33/2001, de 21 de Dezembro, cabendo 8 MEAGOC su-
portar a remuneracdo, os demais abonos a receber e os encar-
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gos com os descontos, reportados ao vencimento de origem,
para efeitos de assisténcia na doenca, aposentacio e
sobrevivéncia, na parte respeitante a entidade patronal.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 2 de Agosto de 2004:

Os funciondrios abaixo mencionados, classificados nos concursos
a que se referem as listas insertas no Boletim Oficial da RAEM
n.° 28/2004, II Série, de 14 de Julho — nomeados, definitiva-
mente, para as categorias dos grupos de pessoal do quadro a
cada um indicadas, deste Instituto, nos termos do artigo 22.°,
n.° 8, alinea a), do ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo
10.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de
Dezembro:

Licenciados Vong Iao Lek e Estanislau Anténio da Rocha,
técnicos superiores de 1.7 classe, classificados em 1.° e 2.° lugares,
respectivamente, para técnicos superiores principais, 1.° escaldo,
do grupo de pessoal técnico superior;

Licenciado Tang Tin Chi, técnico auxiliar de 1.7 classe, inico
classificado, para técnico auxiliar principal, 1.° escaldo, do gru-
po de pessoal técnico-profissional;

Lau Hoi lo, terceiro-oficial, tinico classificado, para segundo-
-oficial, 1.° escalfio, do grupo de pessoal administrativo.

Instituto do Desporto, aos 5 de Agosto de 2004. — O Pre-
sidente, substituto, em substituicéo, José Maria da Fonseca
Tavares.
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UNIVERSIDADE DE MACAU

Extractos de despachos

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.® 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se a 1.% alteracfio ao orgamento privati-
vo da Universidade de Macau para o ano econémico de 2004,
autorizada por despacho de 29 de Julho do mesmo ano, do Ex.™
Senhor Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura:

BRARB_ESNEMBRERE—ENEE

1.? alteracio orcamental da Universidade de Macau,
referente ao ano econémico de 2004

BASZ & Designaciio das despesas

B BGH

= HiE
CAP-GR*-N°-AL.

T B ST R B A B

Despesas correntes ¢ de capital

.Reforgo Anulacdo

Bens duradouros

EHR®
Despesas correntes
02-00-00-00 BERST
Bens e servicos
02-01-00-00 g FH
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3<% 4% Designacio das despesas
EN-GlE B0 HUH
CAP-GR®-N°®-AL. TR BRSO AR Reforco Anulacio
Despesas correntes e de capital

02-01-03-00 ERRESYR $ 930,900.00
Material de aquartelamento e alojamento

02-01-05-00 I35 BEBRRBEERL $1,342,500.00
Material fabril, oficinal e de laboratério

02-02-00-00 R A
Bens ndo duradouros

02-02-01-00 JECH} R et $97,800.00
Matérias-primas e subsididrias

02-02-02-00 BRI B R R $ 10,000.00
Combustiveis e lubrificantes

02-03-00-00 Ep PN
Aquisigdo de servigos

02-03-01-00 AR RE R $2,086,100.00
Conservacao e aproveitamento de bens

02-03-02-00 Rt B
Encargos das instalagdes

02-03-02-02 e HMEE
Outros encargos das instalac¢des

02-03-02-02-02 & $129,400.00
Seguranca

02-03-02-02-03 EE $96,800.00
Limpeza

02-03-04-00 BEHE
Locagio de bens

(02-03-04-00-02 HAtfHs $ 950,000.00
Outras rendas e alugueres

02-03-07-00 EEREME $179,800.00
Publicidade e propaganda

02-03-08-00 BIER I TIE
Trabalhos especiais diversos

02-03-08-00-01 WHoe - R R R $481,300.00
Estudos, consultadoria e tradugéo

02-03-09-00 KRENEHZ B
Encargos nio especificados

02-03-09-00-01 sl decha
Despesas com formacédo académica

02-03-09-00-02 HAthE $1,146,600.00
Outros encargos

02-03-09-00-03 BilEsaE $ 34,000.00
Encargos decorrentes de actividades festivas

04-00-00-00 R
Transferéncias correntes

04-03-00-00 A
Particulares

04-03-00-00-01 M ERIEER) $120,000.00
Subsidio para estudantes

04-04-00-00 Fhith
Exterior
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B3 &7 Designacio das despesas

Total das despesas

B A RUE B I
CAP-GR®-N°-AL. R B RA AR Reforco Anulacio
Despesas correntes e de capital

04-04-02-00 HAith $ 170,400.00
Outros

05-00-00-00 A EH%
Outras despesas correntes

05-02-00-00 Rl
Seguros

05-02-01-00 N $ 45,000.00
Pessoal

05-03-00-00 R
Restituigdes

05-03-00-00-02 BHESR $21,800.00
Reembolso de propinas

05-04-00-00 HeE
Diversas

05-04-00-00-02 BIES) $23,000.00
Accoes de formacéo

05-04-00-00-03 SRR , $359,900.00
Despesas resultantes de investigagdo académica

05-04-00-00-04 ERSNHIR B2 7 B2 AL i $ 851,300.00
IntercAmbio académico com universidades estrangeiras

05-04-00-00-06 2= $52,600.00
Ceriménias académicas

05-04-00-00-07 HHERRE - g Rk $ 1,055,700.00
Organizacéo de simpdsios, semindrios e conferéncias

05-04-00-00-08 EAEY e v | $ 156,000.00
Participacdo em competi¢des internacionais

05-04-00-00-09 mEHRE $ 72,500.00
Curso de Ver#o de Portugués

05-04-00-00-20 e =5 $ 87,200.00
Despesas com os departamentos de investigagdo

BRI
Despesas de capital

07-00-00-00 RE
Investimentos

(07-06-00-00 B IEE $ 651,400.00
Construgdes diversas

07-09-00-00 Eaa $ 182,400.00
Material de transporte

07-10-00-00 B % $ 483,000.00
Magquinaria e equipamento

FATHEE $ 5,908,700.00 | $ 5,908,700.00
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De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se a 2.2 alteracio ao orcamento privati-
vo da Universidade de Macau para o ano econdémico de 2004,
autorizada por despacho de 29 de Julho do mesmo ano, do Ex.m°
Senhor Secretdrio para os Assuntos Sociais € Cultura:

BRAAB_SENFEMBEESE _EHNEE
2.7 alteraciio orcamental da Universidade de Macau,
referente a0 ano econémico de 2004

F% 4478 Designagdo das despesas
O OE BN I
CAP-GR®-N°-AL. T B R B AR Reforco Anulacdo
Despesas correntes e de capital
HHEHEX
Despesas correntes
01-00-00-00 AE
Pessoal
01-01-00-00 I 7 R = B R B
Remuneracdes certas e permanentes
01-01-02-00 LIVEI YN
Pessoal além do quadro
01-01-02-02 FHIES $2,800.00
Prémio de antiguidade
01-01-03-00 BEANERH
Remuneracdes de pessoal diverso
01-01-03-02 FEEGES $ 1,000.00
Prémio de antiguidade
01-01-06-00 HRHE $ 7,400.00
Duplicagio de vencimentos
01-01-07-00 IE] 7 Bz = HAEH 55 $99,100.00
Gratificaches certas € permanentes
01-01-09-00 R RE $ 113,500.00
Subsidio de Natal
01-01-10-00 B $176,300.00
Subsidio de férias
01-02-00-00 i S
Remuneracdes acessorias
01-02-03-00 HEF LIF
Horas extraordindrias
01-02-03-00-02 BINTAE $ 114,300.00
Trabalho extraordinério
01-02-04-00 FEEREED $7,100.00
Abono para falhas
01-02-06-00 B L $31,000.00
Subsidio de residéncia
01-02-10-00 BIEMY—BH&
Abonos diversos — Numerdério
01-02-10-00-03 AL $ 40,000.00
Subsidio de equipamento




5164 HFTFFITE B R —— B4 32 M ——2004 5E8 A 11 H
57 458 Designagio das despesas
B RO OHE B ]
CAP-GR®-N°®-AL. AR B S AR Reforco Anulacdo
Despesas correntes e de capital

01-03-00-00 Eutil)
Abonos em espécie

01-03-03-00 REREANAS—EY $ 3,600.00
Vestudrio e artigos pessoais — Espécie

01-05-00-00 itEiEtE
Previdéncia social

01-05-01-00 FEE AL $ 10,900.00
Subsidio de familia

01-05-02-00 HEME— R giEF &
Abonos diversos — Previdéncia social

01-05-02-00-03 R YN RE ] $ 39,100.00
Subsidio de casamento, nascimento

01-06-00-00 BaiEmE
Compensacdo de encargos

01-06-03-00 TRE—SEE
Desloca¢des — Compensacio de encargos

01-06-03-03 EAthHE— & IEwE $ 38,900.00
Outros abonos — Compensagio de encargos

B BISABET | $342,50000 | 342,500.00
Total das despesas

“BEMENA S AREFIAS — EEREE—RY
£ HERSHER— AN BMETHE— TS - RE
I

Universidade de Macau, aos 2 de Agosto de 2004. — O Con-
selho de Gestéo. — Prof. Huang Yajun, reitor, substituto. — Prof.
Li Yiping, vice-reitor, substituto. — Lai Iat Long, administra-
dor.

THwIBEGRS

#t = f s

RS ER T T I ER TR EEA S £ B (R T ¢

MRE—REBET AT HETRIMIRE S ILE » 07K
TZAZHARSE 2RM HTEL BRI QRFIAHKITERIIEA
BHEAD BT CEEET/BRE - DEEE A ERA

BARE-RE=ZETEE  BEAERE - 2B EME/H
PYHFEERL -

E#EER LA ARR-BZNEAAFABEELHHT
T

BRE -~ (R —RE+ A Z+— HE8IBIMITES

#E o MR B T /AHE 6208M SRiIESERT . (BFIARST

DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Piblicas, de 7 de Junho de 2004:

Tam Kit Cheng — admitida por assalariamento, pelo perfodo de
seis meses, como terceiro-oficial, 1.° escaldo, nestes Servicos,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 4 de
Agosto de 2004.

Por despachos do Ex.m Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 16 de Junho de 2004:

Fong Mei Ian e Ho Lai In — admitidas por assalariamento, pelo
periodo de seis meses, como adjuntos-técnicos de 2.? classe,
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1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 4 de Agosto de 2004.

Ho Io Long, Ho Wing Keong, Pun I Chung, Im Hok Meng e Lau
Oi Ming — admitidos por assalariamento, pelo periodo de seis
meses, como técnicos superiores de 2.7 classe, 1.° escaldo, nes-
tes Servigos, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 4 de Agosto de 2004.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Priblicas, de 19 de Julho de 2004:

José Carlos Pereira Madaleno, técnico superior assessor, 3.° es-
caldo — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo de
um ano, nos termos do artigo 26.°, n.* 1, 3 e 4, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Setembro de 2004.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e Transportes,
aos 4 de Agosto de 2004. — O Director dos Servicos, Jaime
Roberto Carion.
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CAPITANIA DOS PORTOS

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 24 de Julho de 2004:

Lau Ieng Po, Chiu Weng Lam, Lei Kam Cheong e Fok Su Kan,
condutores mecanicos maritimos, desta Capitania, classifica-
dos do 1.° ao 4.7 Jugares, respectivamente, no concurso a que
se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 26/
12004, 11 Série, de 30 de Junho — nomeados, definitivamente,
mecénicos maritimos, 1.° escaldo, da carreira de mecinico
maritimo do quadro de pessoal da mesma Capitania, ac abri-
go do artigo 10.%, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, conjugado
com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, continuan-
do a ocupar os mesmos lugares constantes do mapa anexo ao
Decreto-Lei n.° 15/95/M, de 27 de Marco.

Capitania dos Portos, aos 2 de Agosto de 2004. — A Directora,
Wong Soi Man.
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£EE Anténio Viseu

DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Piblicas, de 19 de Julho de 2004:

Su Kuok Peng alids Su Lei Wa — renovado o contrato de assala-
riamento, pelo periodo de um ano, como auxiliar qualificado,
4.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 25 de Agosto de 2004.

Por despacho do director dos Servicos, de 20 de Julho de
2004:

Poon Suk Kit, técnica superior de informdtica de 2.7 classe, em
comissdo de servico, destes Servigcos — nomeada, definitiva-
mente, para o mesmo lugar, nos termos do artigo 23.°, n.° 12,
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 27 de Agosto de 2004.

Direccéo dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 2 de
Agosto de 2004. — O Director dos Servicos, substituto, Anténio
Viseu.
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